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techndagmse manuel

|l nformations de s®curit®

ur votre propre s®curit® et celle des au
s v®hicules sur |l esquel s il est utilis®,
®sent ®emadaet cseient | ues et comprises p
appareil ou entramit. en contact avec celu

-5 — T
-~ O O

L' ntretien des Vv®hicules requiert de non
pi ces, ainsi gue | es comp®tremcds duoarac!|
d'applications de test et de | a vari ®t ®
®qui pement , il nous est i mpossible d'anti
conseil s ou des consignes de s®aurtigdhnilc
automobile de ma triser |l e syst me test®.
0
n
s

D

proc®dures de test appropri ®es est cruci a
mani re appropri ® et conforme ausx®oor ime®,
de autres personnes pr®sentes sur | e |ieu

Avant d'utiliser | " appareil, veuillez tou
s®curit® et |l es proc®dureardéet éabrapphicd
| " ®qui pement test ®. Utilisez | " appareil u
Assuvems de |ire, de comprendre et de suiwv
instructions de ce manuel

Messages de s®curit®

Desmessages de s®curit® sont di ffus®s afin
mat ®ri el s. Chaque message est pr®c®d® d' un
de danger

/ADANGER
I ndi que une situation de dangerpommiaehntenq
l a mort ou des blessures graves pour | '"op®

ANAAVERTI SSEMENT
I ndi que une situation potentiell ement dang
entra’"ner | a mort ou des ehilreuudes @grasvse®nn

Consignes de s®curit®

Les consignes de s®curit® pr®sent ®es ici
connai ssance au moment de |l a publication. .
informer de toasenteiseldsa.nglelr sveous appartienr



situation ou proc®dure d'entretien rencont
danger.

/A\DANGER

Lorsqu'un moteur est en marche, assurez une bonne ventilation de la zone d'intervention
ou raccordez un systéme d'extraction des gaz d'échappement du b&iment au systeme
d'&chappement du moteur. Les moteurs produisent du monoxyde de carbone, un gaz
inodore et toxique qui ralentit les rélexes et peut entraier des blessures gra ves, voire
mortelles.

&II est d®conseill ® d'utiliser des ®couteur
£couter de |l a musique ° un volume ®l ev® pe
une perte auditive.

AAvertissements de s®curit®

Effectuez toupobuomobebkessdans un environ

Portez des |l unettes de s®curit® conf or me
Tenez vos v°tements, vos cheveux, Vvo0os mai
etc. ®l oign®s de toutes |l es pi ces mobil
Ut il iesee®hlicul e dans un espace de trav

d' ®chappement sont toxiqgques.

Mettez |l a transmission en position PARK
NEUTRE (pour une transmi ssvioouns ngauneu el & e )
stati onensetmeenntc| enc h®.

Pl acez des cales devant |l es roues motric
surveillance pendant | es essais.

Soyez extr°mement prudent |l orsque vous
d'"allumage, du distri buwette udre,s desu gd @tsl.e Ce
g®n rent des tensions dangereuses | orsqu
Gardez " proximit® un extincteur adapt®
et d' origine ®lectrique.

Ne branchez ni ne d®brancheeg laacuontapetar
que | e moteur tourne.

Maintenez | e mat®riel de test sec, proprt
Nettoyez | '"ext®rieur du mat ®ri el avec u
n®cessaire.

Ne conduisez pasiliese®hpas!|le’' ®gqunpement
Toute distraction peut provoquer un acci



Veuill ez vous r ®f ®rer au manuel d' entre
scrupul eusement toutes | es proc®dures de
norespect de <ces consignes peut entra’r
| " ®qui pement de test

Pour ®viter d'"endommager | " ®qui pement d
erron®es ;voassuqrueez | a batterie du v®hicul
que | aiomonrnexa prise DLC du v®hicule est
Ne pl acez pas | "appareil de test sur

interf®rences ®l ectromagn®tiques peuvent



SOMMAIRE

1 UTI LI SATI ON DE ..CE..MANUE.L.....ccoocooiiiie e 1
11 CONVENTIONS ...etiiiiieee ettt ee e e e e e ettt e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e enenrnneeeeas 1
2 I NTRODUCTI ON GENERAL.E. . 3
2.1 TABLETTE MAXISYS .ottt ettt e e e e e e e e e 3
2.2 MAXIFLASH VCMI & INTERFACE DE COMMUNICATION ET DE MESURE POUR VEHICULES
9
2.3 KIT D'ACCESSOIRES .....tttiteee ettt e e e e ettt e e e et e e e e e s e e e e e s s ee e e e e e e 14
2.4 AUTRES ACCESSOIRES.......0etiiiiriiaitreiesiineeesasiretessseeessnneessssneeessnneeessnneeesanneeenns 15
3 COMME N CLE R ittt ee et e e st e s et s eses st bsts e st st sssssesesebebenenenenes 17
3.1 MISE SOUS TENSION ...veiiiuireieiiiriiessirieessneee s st e s st s e e s s e snne e e s e e s anrneeenas 17
3.2 MISE HORS TENSION ....ctttiteieeiiiittrieeeesasiitnneeeeessssinnnneeee s e sainnnneee e e e s sasnnnneeeeeesnnes 22
4 DI A GN O S T ettt 23
4.1 ETABLIR LA COMMUNICATION ET LA SELECTION DES VEHICULES .....cvcveveervereeenenenen, 23
4.2 10701V 1= N o7 =1 PO PPPR 28
4.3 IDENTIFICATION DU VEHICULE ...ctiviieeeeiiiitteeeeee e e st e e e s st e e e e s e s seennneeee e e e s e 30
4.4 NAVIGATION . ...ttt ittt re e 33
4.5 MENU DIAGNOSTICS ...tteiteeeeeiiieeet e e e e s sttt e e e e e e e e e s e e e e e e s s eeeeeeenne 37
4.6 FONCTIONS DE DIAGNOSTIC ... uuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e n e 37
4.7 PROGRAMMATION ET CODAGE ....cvtrvteeeetiiirrnereeesasinneneeeesassinnnneeeessssssnnnneeeeessnane 53
4.8 OPERATIONS OBDII GENERIQUES ....uuiitiiieiiieieiieeeeeeie e et eeanssstesaneeanesensseansesnesenns 56
4.9 RAPPORT DE DIAGNOSTIC....cciiiiiiiiiiieiece ettt 60
4.10 DIAGNOSTIC DE SORTIE ...cciiiiiiiiiiieiieeeessiieeie e e e s s einseee e e e e e s einnee e e e e e e s s snnnanee e e e s eans 65
LIS T R o VA O O PPN 67
51 SERVICE DE REINITIALISATION DE L'HUILE ......cutiiiiiieii it 67



5.2 SERVICE DE FREIN DE STATIONNEMENT ELECTRIQUE (EPB)...cccooviiiiiiiiiiiiiiiiiieee. 68

5.3 SERVICE DE SYSTEME DE SURVEILLANCE DE LA PRESSION DES PNEUS (TPMS) ........ 69
54 SERVICE DU SYSTEME DE GESTION DE BATTERIE (BMS) .....cooiiiiiiiiiiiiiiiieiiiee. 69
55 ENTRETIEN DU FILTRE A PARTICULES DIESEL (FAP) ..ovvviiiii it 69
5.6 SERVICE DU CAPTEUR D'ANGLE DE BRAQUAGE (SAS) ...ooiiiiiiiiiiiiee e 70

B A D A S e e e et e e et e e s 72

T ME S U R E. et e e e 73
7.1 OSCILLOSCOPE ....ceeeeeeiiiteeeee e e e et e e e e e et e e e e e et e e e e s e e n e e e e e e e e nennneeeeens 73
7.2 IMULTIMETRE ...ttt sttt et e e 144
7.3 INSPECTION DES AUTOBUS .....cvttiiiieeeieiitreeeteessesitnrneeeeesasssnnnneeeeesssnsnnnneeeeeesnnes 196

8 GESTI ONNAI RE DE..DONNEES. e 224
8.1 HISTORIQUE DU VEHICULE ....cevvvviiiseeeeeeetiiee e e e e eesanae s s e e eeeessnaaeeeaeseassnnaeeeeeesnnnnns 226
8.2 INFORMATIONS SUR L'ATELIER . ...eeeiutritestreeessireeesarneeesssneeesssneeesssnesessnneeessnneeenas 228
8.3 L= TP RRRTPP PP 229
8.4 IMAGE ...ttt 230
8.5 RAPPORT CLOUD ....ittiieee e e e ettt e e s et e e e e e e e e e s s e e e e s e nneeeee s 231
8.6 FICHIERS PDF ... 231
8.7 ANALYSE DES DONNEES ....cciiiiitiiiieeesesiirneeeeeessseinnneeeee s s aesnnneeeeeeessannnnneeeeeesnnes 232
8.8 ENREGISTREMENT DES DONNEES .....cciiiiiiiiiiiiiiiie e siiiitiie e nnaaeene s 232
8.9 DESINSTALLER LES APPLICATIONS ....evtteeitiiirrneeeeeessainnnneeeeesssssnnnneeeeessasennneeeeess 233

9 TEST DE BATT.ERL.E. e 234
9.1 TESTEUR DE BATTERIE MAXIBAS BT506 ......ccoiiiiiiiiiieeiiiiiie e 235
9.2 PREPARATION AUX TESTS ..ciiiiiiiiiiiiiiie e s sttt e e e 237
9.3 TEST ENVEHICULE ..uvtvittututuistsssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 238
9.4 ESSAIHORS VEHICULE ....coiiiiiiiiiiiiii et 244

LOPARAMET RES ettt 246

vi



10.1 LN =PSRN 246

10.2 LANGUE ...ttt e 247
10.3 PARAMETRES D'IMPRESSION.......cuttiiiieeeiiiireeieeeeeeseinnneeeee s s ssinnneeeae s s s e snnnnneeaeens 247
10.4 PARAMETRES DE RAPPORT ....cuutiiieiitiieisiteiessinaeessstnee e s ssnnee s smree s sinen e s snnee e e 248
10.5 NOTIFICATION PUSH.......uttiieieeeieiitieee e e e e s e e e e e s e e e e e e e e e e e s e nnnneeeeens 248
10.6 MISE AJOUR AUTOMATIQUE ...vuuiiiitineeititeeitieesstasesssaneessatnessstneesasnsesssnessennsesenes 249
10.7 PARAMETRES ADAS ... 250
10.8 LISTE DES VEHICULES ...iiiutiiiiiitiiee ittt a e 250
10.9 PARAMETRES DU BOTIER EVDIAG ...coiiiiiiiiiiiiee e 250
10.10 CONFIGURATION D' AUTOVID ...t 251
10.11 CODE PAYS/REGION ......tetiiiiiieeitieee sttt e ettt s ittt e et e e s e e et e e e snne e e e 251
10.12 PARAMETRES SYSTEME .....evviiiiitiiee it ssitee et e et e e e 251
10.13  APROPOS ..ottt ettt ettt ettt ettt se et et s et et e sttt ans 251
LAIMI SE @ JuOU R et e e e 253
12GESTI ONNAIT RE..M.CMl 254
12.1 CONNEXION WI-F ettt 255
12.2 APPAIRAGE BLUETOOTH VCMI....cooiiiiiiiiiiiii e 256
12.3 APPAIRAGE BLUETOOTH BAS ...t 256
12.4 MISE AJOUR VCMI ... 257
125 MISE AJOUR BAS ... . et 258
L3S OUTI.LEN 259
131 DISPOSITION DE L'ECRAN PRISE EN CHARGE ....ccciiiiiiiiiiiiiiicieeeeeeeecne e 259
13.2 IMON COMPTE ..ottt 259
13.3 ENTRAREMENT oiiiiiiiiii i 260
13.4 ENREGISTREMENT DES DONNEES .....ccciiiiiiiiiiiiiieaaesainntieee e e e ssnnneee e e e s snnneeeeee s 260
13.5 FAQ oottt 261



LTAMA X VI EWE R e 262

YV AN G B VA T T O TR 264
LTOLT EN RAR.LDE. e e 265
17BUREAU € DI . ST ANCE. . 266
17.1 OPERATIONS ...iiiiittiiieeeeeetettee e e e e e eeettt e e e eeeeeessa e eeeeseastasaeeeesesssaaseeeeesssrnnaaaaes 266
18COMMENTAI RES DES UT.IL.LLSATEURS. ..cocoooiiiiiiiee, 268
19CENTRE D' UTI LI SATEURS...AUTE L., 269
20MAI NTENANCE ET ENTRETIL.EN. i, 271
20.1 INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ..etuueiitueeittneeeettaeeetneesstneeessnnaesstnaeeesnnaeessnnaeesnnaeees 271
20.2 LISTE DE VERIFICATION POUR LE DEPANNAGE ......ccvvuuieieeiieiiriiieeeeeeeesiiiieneeeeeesnnnnns 272
20.3 A PROPOS DE L'UTILISATION DE LA BATTERIE «.vveveeveeereeeeeseeseeseeseeseesensseneseeennes 272
20.4 PROCEDURES DE SERVICE .....cccvttuiieeeeetttitineeeesseestuaaseesessstinaeeeessssssnnaaaeesssssnnnns 273
21l NFORMATI ONS DE CQONEORML.TE. ..o, 277
A Y N = B N N RN 279

viii



1 Utilisation de ce manuel

Ce manuel contient | es instructions d'util
Certaines illustrations de ce manuel peuve
optionnels qui ne sroents ypsats mencl us dans vot

1.1 Conventions

Les conventions suivantes sont utilis®es

1.1.1 Texte en gras

Le texte en gras est utilis® pour mettre
gue | es boutons et |l es options de menu.

Exempl e:

Appuye@K.sur

1.1.2 Notes et messages importants

1.1.2.1 Notes
Un&NOTEournit des informations utiles tel]l e
des conseils et des commentaires.

1.1.2.2 Important

| MPORTAMTdi que une situation qui, S i el |l e
tabletv®hbaoul e.

1.1.3 Lien hypertexte

Les documents ®l ectroniques contiennent d
indique un hyperllei eénrexctlei goueebul esoul i gn® i ndi
une adresse .®l ectronique



1.1.4 Illustrations

Les itlilass rdhe ce manuel sont; dlon®®ean "dd iftt
varier sel on | e v®hi cul e test ®. Veuill ez
instructions ©° | '®cran pour s®l ectionner

1.1.5 Proc&ures

Une icl!ne dedfilgueh une prioc®dur e. Exempl e
i Pour ®teindre |l a tablette Maxi Sys
1. Appuyez l onguement (maintenez enf
Mar che/ Arr°t/.Verrouillage

Appuype@pt idéomr.r °t
Appuye@K.ssur



2 Introduction géné&ale

Il y errandepmpasants du syst me Maxi Sys

Tabl etteoMaxipfpwysesseur central .et | e mon
Maxi Fl asthl VCMI f ace de ectondmeu nmecsautrieo®@h i c ul e

Ce manuel d®cr it l a constructiapmaetillse 4
foncti oememebi e pour fournir des solutions

2.1 Tablette MaxiSys

2.1.1 Description de la fonction

0

Figure 2-1 Vue de face de la tablette MaxiSys

Ecran tactile capacitif T F-L C Dle 12,7 pouces
Capteur de lumiére ambiante & déecte la luminositéambiante

LED d'alimentation d V o i Mableaa 2-1 Description de la LED d'alimentationp o u r
plus de d®tail s

Caméra frontale

Microphone intégré



Tableau 2-1 Description de la LED d'alimentation

DIRIG£COUI Description
eur
Le voyant s'allume en ve
char ggeueetl e niveau de | a
90 %.
Vert
Le voyant s'allume en ve
all um®e et que |l e niveau
h 15 %.
|y Le voyant devient jaune | o
PouvoijJaunel .y gque |le niveauedest ai.ba®f

Le voyant devient rouge |

all um®e et que |l e niveau
15 %.
Rouge .

Le voyant devient rouge |
une anomalie apr s sa mi
pendant | a charge.

Cam®r a

Description deilas®opouroh'identification

gue |l a | ectlua epldait o/d Naphi e du v®hicul e
| mpact sur :CalvVieetprie®edonn®ets tlV@&l3®cdheasr gve®
pl atef orpneurcliodiamotdi flieerdul ev ®hi cul e, |l ann®e

Cont rdlelse autorliessatiaon®ri sations ddacc s
d®sactiv®es rdaam stsyests nggae (i n Par am Raresm * r
syst>@enfi denQeisatliiotn® a> r e >Caamu®@yoar i sati ons

Mi crophone

Description :dei padfemateigorst rement audi o et
cam®r a.

| mpact suil v®8&t ovclkeec aFr e ment |l es donn®es Vvoc
| 6enregistreur et | a cam®r a

Contrtle des : alte®r iasuattoiroinssat i ons ddéacc s F
d®sacti v®es dans | es parPam atmr eéfFaessym>tt rmes> ( SCy
Confi denQeisatliiotnGha> re d' autorisations > Micr



10.

11.
12.
13.
14.
15.

Figure 2-2 Vue arriére de la tablette MaxiSys

Port de |

a station d'

Conf ®rencier

Cam®ra ar
FIl ash de

amarrage

Support Oplei adbRlpd oi e “"pdrmetrtir g eurpeouut il i s
de | a tablette
ri re
| "appareil phot o
A R A R O
1 SR é] ! ] !
oo oS oS P =) 1| (9] Dol:gv
\/ \L

@

B

Figure 2-3 Vue de dessus de la tablette MaxiSys

a charge

Port USB0 Tywpmati ble avec |
PolUSSB

Port USB

Empl acement pour carte mini SD

Port HDMI

(interface

mul t i

m®di a

haut e

d®



16. Pri se casque
17. Por t d'" entr®e d'alimentation CC

18. Bout on Marche/ Abra’ptp/uMerironug | pagr al
appui court pounr verrouiller | 6®cra

2.1.2 Station d'accueil

Figure 2-4 Station d'accueil

1. Port d' al i mMeeseattioome€Ce ~ | ' adaptateur

®l ectrique.

2. Station demacihnatrigeent | a afabil ehdge poptri mal

pratique
3. Voyant d' ®t at

Le voyant | umineux s

A. Voyantd lverbhatterie de |l a tablette

affiche diff ®tesngn@ug

B. Voyant djnawnreeau de plRatiteaurri € st % mai s

C. Voyant drnoiuvgeeau de batterie inf®rieur
@NOTE

Veill ez © c¢ce que |l a station d'accuei

pi ces conductricesciafc¢wni d' Quvs cnepgieblue ed 'od

et | a tablette.

2.1.3 Sources d'énergie
La tablette peut °tre aliment ®e par

Batterie interne



Al i mentation AC/ DC
Pui ssance du v®hicul e
Al i ment atCi on USB

©® MPORTANT
Ne chargez pas |l ateap®enter borsqud nlf ®&ri eu
sup®rieure © 45 AC (113 AF).

2.1.3.1 Batterie interne

La tablette peut °tre aliment®e par sa b
compl tement char g®e, peut fournir une
fonctieonntnecnont i nu.

2.1.3.2 Alimentation AC/DC

La tablette peut °tre aliment®e par une pr
dernier permet ®gal ement de recharger | a b

2.1.3.3 Puissance du véhicule

La tablette peut °tre alFimena®ei pamilteadap
d'alimentation CC du v®hicule d'essai, Vi o
d'alimentation du v®hicule se connecte au
| aabl.ette

2.1.3.4 Alimentation USB- C

La ablette peut °tre alimen@®eourdi'.ai de du

2.1.4 Speifications techniques

Tableau2-2 Spé&ifications du tableau

Article Description

Systéme opéateur Android 11

Processeur Processeur oct9ociur (2,8 G

Mémoire 8 Go RAM et 256 Go de mémoire intégrée

Afficher Ecran Factile capacitif TFT-ITCD de 12,7 pouces avec une
résolution de 2732 x 2048 pixels




Article

Description

Connectivité

Wi - Fi x 2 (802.11 a/b/g/n/ac/ax 2x2 MIMO)
BT V5.0 + EDR

GPS

USB 2.0 (Deux ports h&es USB de type A)
USB Type-C

HDMI 2.0

Carte SD (prise en charge jusqu'a256 Go)

Arriére: 16 mégapixels, autofocus avec flash

Caméa o
Face avant : 16 Méapixels
Accdéomére de gravité
Capteurs ] ]
Capteur de lumige ambiante (ALS)
. Microphone
Audio

Saisir / Sortir

- parleurs doubles
Prise casque sté&éo/standard 3,5 mm a3 bandes

Alimentation et
batterie

Chargement via une alimentation 12 V AC/DC aune
tempéature comprise entre 0 € (32 F) et 45 T
(113 F)

Recharge via un adaptateur secteur USB Type-C
1 8 000 batterie lithium-polymére 3,8 V, mAh

Tension d'entrée

Entrée CC : 12 V/3 A
Entrée USB-C :5V/3 A

Tempé&ature de
fonctionnement

0°Cab0 °C(32°Fal 22°F)

Tempéature de

-10°Ca60 T (14° FaldoF)

stockage

Dimensions 366,5 mm ( 14,43 po ) x 280,9 mm ( 11,06 po ) x 34 mm
(WxHxD) (1,34po)

Poids 2,06 kg (4,53 Ibs.)




Article Description

PLC J2497, ISO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 UDS,
Bdier a fil unique SAE-J2411 (GMLAN), 1SO-11898-2,
ISO-11898-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, 1ISO-9141, ISO-
14230, SAE-J2610 ( Chrysler SCI), Octet d'écho UART,
Protocoles SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-J2740 (GM ALDL),
SAE-J1567 (BUS CCD), Ford UBP, Nissan DDL UART
avec horloge, BMW DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG
KW81), KW82, SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP),
SAE-J1850 VPW (GM Classe 2) , 1ISO 13400, CAN FD

Tableau 2-3 Spécifications de la station d'accueil

Article Description

Tension d'enfl2 VvV CC [/ 3 A

Temp®r atur e
foncti onneme

0 Ac ° 45 AcC (32 AF © 113

Temp®r atur e

2 A T46 AFA 4 AF
stockage 0 c 6o € 40 )

Di mensi ons 396 mm (15,59 po) x 136 m
(L x H x P) po)
Poi ds 0,98 kg )2,16 | bs

2.2 MaxiFlash VCMI 6 Interface de communication et
de mesure pour véiicules

2.2.1 Description de la fonction

399 00

| oog&emo |
° QG e %" ® °

Chiffre2-5 Vue de dessus VCMI

1. Prises multim tres



a r wDn

10.
11.

Port USB

Crochet

Podt entr ®e d' ali mentation CC
Bouton d'alimentation

AUTEL

Chiffre2-6 Vue de face du VCMI
Voyant d' abivnoeiha balt2dafre s c r iapltiinnennpatif opl us
d®t ai |l s

Voyant de) bwaitfaehrlexeBaDe s cr i plta olnElRhedleatatt ereire
pour plus de d®tails

Voyant du g®n®ratedns' @a¢l fuomemesn deomnden m
formes d'onde

Voyant LED da sl tliumet een vert en mode mu
VoymanLED de | 'docslciign ootsec oepre vert en mode o

LED pour 9®bhiiculpour pTall2bded®tr éDpltsscan pt |
des LED pour v®hicules

@ MPORTANT

Ne
al
ci

d®branchez eapr ddragpmmateiidn dt ant que | e t
| um®. Si | a proc®dure de programmati on di
est vierge ou partiellement programm®,

10



e ®& 2000

[ ®

=566 )

FigwirT®¥ue de dessous VCMI

12. Por t Et hernet

13. Connecteur de donn®es du v®hicule (DB26
14. Canal d'entr ®e A
15. Canal d'entr ®e B
16. Canal d'entr ®e C
17. Canal d'entr ®e D
Tableau2-4 Description de la LED d'alimentation
pI RI Gg €% |pescription
eur
Le voyant devient automat.i
Jaune .
tension | orsque | e VCMI ef
Vert Le voyantens ' 'vaerltunidi e eV C Mo sey
PouVoi tension.
Les vodyewmitesnnent rouges f
panne du syst me.
Rouge .
Le voyant rdugeogencant |
niveau de VCMI
Tableau2-5 Description de la LED de la batterie
DIRIGECOUI Description
eur
Clignoteeated orsque | e VCM
Batter|Vert Le voXanters'\rdelrltum‘eixe | or
compl tement char g®e ou
sup®rieur © 50 %

11



Coul

DI RI GE Description
eur
3 Le voyant s'allume en jaungeg
aunelesgt sup®rieur © 25 % mai s

Les voyants msowmdeée ulmems qed

Il a batterie est sup®rieuf
Rouge i .
Le voyant cbiugaegouee risen ni

batterie est inf ®rieur

Tableau2-6 Description des LED pour véhicules

DIRIG‘ECOUI Description
eur
Le voyant reste vert fix
c©bl e. USB
Ver t

Le voyant <clignote en ve
via un c©ble USB/ Et hernet

Le voyant reste bleu fix

. c©bl e Ethernet ou Blueto
V®h|cuB|eu

Cligneont ebl eu l ors de I a
Bl uetooth.

Les voyants deviennent

Cyan connect ®Bi vi a Wi
Clignote en cyan | ors #e
@NOTE
(! arrive que | es vdoeyvainetnsn elnBED jdauu nve®h ilcourlseq u e
connect® " d'auveesl taemi paatesnpeur2que | a d®
automati quement , -Fdu,essti flae bsliegnaleuWil | ez ess

2.2.1.1 Capacitéde communic ation

L'"interface de communicati on et de mesur
communi cations BlFietestotlhSB.BTHI,| eWipeut tran
v®hicul e ~ |l a tablette, avec ou sans cObl e

12



Bleuw oot h est de 100FiMm.5L@GHPoOedt®ede im0 WN. En
hors de port ®e, |l a communication est r ®t ab

2.2.1.2 Capacitéde mesure

L'"appareil V CMI int gre les fpe,ctdong®m@r a
formes d'onde et d'outil d'"inspection de b
gue | a tension, |l a r®sistance, |l e courant
t e nstieonmp s , et d'"afficher |l es r®sul tats sur
2.2.1.3 Capacitéde programmation

Le dispositif VCMI est une interface de pr
D-PDU, SAE J2534 et RP1210. Gr©ce ~ |l a mise
de remplacer |l e |l ogiciel/mecrel OBCU) gl dexp
nouveaux calculateurs et de corriger | es r
l ogici el

2.2.2 Sources d'éergie

L'"appareil VCMI peut °tre aliment® par | es

Pui ssance du v®hicul e
Al i mentation AC/ DC
Battregdleargeabl e int®gr ®e

2.2.2.1 Puissance du véhicule

Le dispositif VCMI fonctionne sur | '"alimen
port de connexion de donn®es du v®hicul e.
connecteur de | i ai scooompde i ddren@eBsD (IDLEOBD.
non compati bles OBD | I/ EOBBRBdaiplt dipeptr i Ster @ u.
ou tout autre port d' ali mentation approp
d'alimentation auxiliaire.

2.2.2.2 Alimentation AC/DC

L'"appareil VCMI peut °tre aliment® par une
AC/ DC.

2.2.2.3 Batterie intéggrée

L'appareil VCMI peut ®gal ement °tre ali men

13



2.2.3 Spgifications techniques

Tableau2-7 Spé&ifications VCMI

Article Description

BT v4.2 + EDR
UusB 2.0
Wi-F i 5G
Et hernet

Communi cat il’

Fr®gquence §5 GHz

Al i mentatid, batteri-geolymhiemde 3750
batterie . Chargementalvimenurmg i on 1
Temp®r at ur €
fonctionnen
Temp®r at ur €
stockage

Di mensi ons
(L x H x P)

Poi ds 1,2 kg (2,64 | bs.)

0 AC (3D AE ~ 122 AF)

20 AC "(46AFAC 140 AF)

192 mm (7,56") x 214 mm (

2.3 Kit d'accessoires

2.3.1 Céble principal

L'"appareil VCMI peut °tre aliment® par | e
Vi sible sur | e cOble) l orsqu' il est conne
cOble relie | " appareil V @MId oanin ®e e n neDd-tCe u rd
permettant ainsi “ | 'appareil VCMI de tran

Figure 2-8 Céle principal V2.0

@NOTE
Le Maxi Fl ash VCMI ne pleudi e rédu co@mmleet @r iq
N'"utilisez PAS d'autres cObles principaux

14



2.3.2 Adaptateurs de type OBD1 (en option)

Les adaptateurs OBD1 optionnels sont desti

utilis®duW®pygpd de v®hicule test®. Les ad
pr ®sentd®ssaus. (Les adaptateurs sont vend:
votre distributeur pour plus d'information

Vol kswa Mi t subi
Be nx8
Audi 2 1 Hyun-dai#1l

2.4 Autres accessoires

CObl e USB 2.0 V2 (I ictn
@ cobl e)
Per met de connecter |l a ta

CObl e déSBype C

Compati ble avec | a rechar

15



Adaptateur secteur/ CC (12

Per met de connecter | a t &
externe AC/ DC.

REMARQUE Pour des raisons
| 6adaptateur secteur est
r ®gi ons .coVesuuilltleerz | a | i st ¢
de d®tail s.

Adaptatpurddedeurankxiliaire
@ adaptateur de prise dda

v®hicul e car c¢ &mBtbdil n s ev

pas fournir d'alimentatiog

Cobl e " pince

Al i mente | a tablette ou

connexion “ |l a batterie d

Adaptateur USB vers Ether

La fonction de connexi on
cet appareil

Fusible diaglalrema?2

Di sposi tif dead®ptunt e®r p
courant auxiliaire

16



3 Commencer

Assuvems que | a tablette dispose d'une bat
une source d' al i rBerutreteiso @ enteargie (voir

3.1 Mise sous tension

Pour allumer | a tabletteMamahet Anezt EXYéone
en haut " drooliitses erFaviaterse doi gt du bas ve
verrouill age pour acc®der au menu des t©Och

Diagnostic Remote Expert Entretien

= e

Mesure Gest. données Test de |a batterie Mise a jour

Chiffre3-1 Menu des t&ches MaxiSys

1. Boutons de | "application
2. Boutons de |l ocaliosnati on et de navigati
3. lctnes d' ®t at
@ONOTE
11 est recommand® de verrouiller I* ®cran

informations du syst me et d' ®conomiser |

Presque toutes | es op®rations sur Inavti ghltd
tactile est organi s®e par menus, per mettan
aux donn®es n®cessaires, gr ©ce - une s®rie
une description d®taill ®e de |l a stsact®se
chaque application.

17



3.1.1 Boutons de I'application
Le tabtHeasoas d®crit bri vement chacune de

Tableau3-1 Applications

Bout ofNom Description

Per met d' acc®der aux fonct

Di n t . . . .
agnos Di agnbisagrostic

Acc de au menu des foemcti g

Service .
Service

ADAS Acc de au menu des seADASme
— Outils |l ogiciels permettar
(&) 1§ du syst me du v®hicule, nag
Mesur es .
Gis r®si stance et | e courant,

si gndas Mes u.r e

Permet d'acc®der aux donng¢
T Gestionn|de r®paration, du client ¢
“— |de donn®|diagnostics d®taill ®s et I
V®hi culGestVminmaire de don

o Permet d'acc®der au menu T
. :¢) |Test de |deux foncttéotnsen v®hicule
VoiTest de. batterie

_ Per met d' acc®der au menu (@
Param tr

o au menu g®n®ral ®arbha.tak}X
Mise “ i Acc de au menu de mise 7 |
'1Vvoemi se jour

Gestionn|Per met d' acc®der au menu d
V CMI Gestionnaire VCMI

Comprend |l a collecte des |

Maxi Tool des donn®es d'usine en del

18



Nom

Description

Soutien

n

ise |l a base de do
avec | a tddteitdare

Autori sa
OEM

isations de d®ve

OE.

D®monstr

o

ne d®monstration
ement pour |l e di

Maxi Vi ew

D
7]

recherche rapi
pri sMaen Vd reaweg e .

Maxi Vi de

O o

o S Q

configurenct!i apngp
endoscope vid®o

magpewud’' | es inspe

®es deMa®hVcdees.

Lien rap

= ~+ ~

-

S signets de sit
un acc s rapide
es, " | "assistar
i de

Bur eau
di stance

]

votre tablette

via | '"appBurcaau

Comment a
des util

- ~+ C

= — 35 N

soumettre vos

Centre
d'" utilis
Aut el

t ® ®ch

ar

S

—

ti
Il a derni &@e nvte
rs Aut el

D
c

=

(a}]

S i VOUS rencor
onCoemeathbablest

l'isateurs d'




3.1.2 Boutons de localisation et de navigation

Le

t abl edeus scau s

fonctionnement

d

es

boutons

de

Tableau3-2 Boutons de localisation et de navigation

navigatio

Il ctne[Nom Description
I ndique | " empl acement
o Localisgl'®cran vers |l a gauche
| " ®cran pr®c®dent ou s
« Dos Retour ° | ' ®cran pr®c®
Maxi Sys
/ﬁ\ _ y Retour au menu des t ©c
Mai son
Androi d
ﬁ Retour | " ®cran d'acc
Ho me
Affiche Il a |iste des af
ex®cuffboohez | 'ictne d°’
-I Applicatpour | aFéamerrune appli
r®centegfai sant glisser vers | g
applications en cours
¢cTout eé&facer
I][I £cran pJdAppuyez dessus pour aff
@ Navi i
gatqgLance | e havegaeeufChro
Touchez Apbparcetinlgopitrotoas v
Vi seur . Mai nt enlkiéac !l nae pp
effectuer une capture
m Cam®r a enregistr®s sont autom
| 6application Gestionn
consul tati on Gelstt®roinenari ¢
donn®es
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Il ctne|[Nom Description

m Affichad¢Permet de r®gler I a |lu

son volume de | a sortie au
OQuvre | "application Geg
ictne verte en bas " d
®r i h®r i e VCMI est
' Raccour(p !p 'aqu , .

v V CMI croix rouge s'affiche g
connexion. L'iclne d' ®f
gauche indiqgue |l e nivegjq
VCMI .

Raccour ( . , .

a ) Retour | " ®cran de di @

Maxi Sy s

Raccour ( . .
E. ) Retour | " ®cran Servi
MM |service

0@ Pour wutiliser | "appareil phot o
1. Appuyez sur IIl" aippameilLl! ®gchanode | ' appar
2. Faites |l a mise au point sur | '"image
3. Touchez de li'calpnpeatir eidlr ophet ade | ' ®cr an. L
|l a photo prise et | 'enregistre automat
4. Appuyez sur Il a vignette situ®e dans |
afficher |l es images enregistr®es.
5. Appuyez surRetecabAcwctuagnolur qui tter I "app
phot o.
NOTE
Apr s avoir fait glisser | '®cran de | ' appa
de basculer entre | e mode appareil photo e

Apparei loupHdVidao®one

3.1.3 Icbnes d'éat du systéme

Votre tablette Maxi Sys est une tablette Anc
d'®t at standard du syst me d'exploitation
pour plus d'informations
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3.2 Mise hors tension

Toatcommunication avec | e v®hicule doit °t
Un message d'avertissement s'affiche si un
|l a tablette communique avec | e v®hiculpeutFc
entra’ner des erreurs de | "ECU sur cert ai
Di agnostics avant d' ® eindre | a tablette.
i Pour ®teindre |l a tablette Maxi Sys

1. Appuyez l onguement (maintenez enf

Mar che/ Arr°t/.Verrouillage

Appuype@ptidéomr.r °t
Appuye@K.ssur

3.2.1 Redémarrer le systeme

En cas de plantage du syst me, Maprpulye/zArlro°
appuyeRed@mar e®&marrer | e syst me.
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4 Diagnostic

L'"application de diagnostic peut acc®dler a2
mul t ispylsées mes de contyr tcloempdrui sv,® hniaci usl espatnesu rs,
la transmiemeyaée freinage &dtei blyocdagne AARS)

4.1 Etablir lacommunication et la sdection des
véicules

4.1.1 Etablir la communication du vénicule

Les op®rations de diagnostic n®cessitent |

test®dvspobetif VCMI 7 | '"aide du c©ble pri

I appropri® si n®cessaire.) Pour ®tablir u

|l a tablette, prioc®dez comme suit

1. Connectez | e dispositif cUCMI poulral ar ic®enn
I "ali mentation ®lectrique.

2 Connectez |l e p®riph®rique VCMI dulaonmdii

3. Une fois |l es ®tapes pr®c®dentes termi n®e
bas de | ' ®cr awmer tSd -RiTh,eo WicUSBe s' affi che d:
droit, |l a tablette Maxi Sys est pr°te pou

4.1.1.1 Connexion au véhicule

La m®t hode utilis®e pour connecter |l e disp
de | a contigarderohed, comme sui't

Un v®hicule ®quip® d'udhoaydt Dinegdes tgiecd
fournit " la fois |l a communicati onl9e&t2 |
standardi s®

Un v®hicule non ®qui p® d' un slyastc oomemudnei c¢
via une connexion DLC et dans <certains
via |l a prise adaptateur de prise de cour
du v®hicul e.

Connexion au v®hicule OBDI I

Ce type de connsexten gqnone h®c ecsODbl e princi
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suppl! ®ment aire.

UG Pour se conmwedhtiecrul™e WBDI |

1. Raccordez | " adaptateur femelle du cObl
du v®hicule sur | "'"appareil VCMI et ser
2. Connettadaptateur mGle " 16 broches du
g®n®r al ement situ®e sous | e tableau de
®NOTE
La prise DLC du v®hicule ne se trouve pas
Il e manuel d'utilisation du v®hicule d'esseé

suppl ®me.nt ai res

Connexion au v®hicule non OBDI I

Ce type de connelkdaohoin®ceksesictodl & principa
sp®ci fiquecamce®hi®cul e

Il existe trois conditions possibles pour

La connexion DLC assure ° la fois |l a com
La connexion|RBLECoamsnaimi € ati on, et I “alim
connexion de | '"adaptateur de prise de co
La connexion DLC assure |l a communicatio
connexion " |l a batterie du v®hicule.

G Pour se connectete”"non ODI |

1. Raccordez | " adaptateur femelle du cObl
du v®hicule sur | '"appareil VCMI et ser
2. Rep®rez | "adaptateur OBDI requis et C
| "adaptateur m®paldu c©bl e princ
3. Connectez | ' adaptateur OBDI fourni
@NOTE
Certains v®hicules peuvent °tre ®qui p®s de
|l a place d'"un adaptateur. Effectuez | a cc¢

seholes besoins

i Pour conmedcatperatle'ur de prise de courant a

1. Branchez | e connecteur d'alimentation
l e port d'entr®e d'alimentation CC de
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2. Branchez |l e conheadeptram®lr de prise a
auxiliaire du v®hicule.

i Pour conne®@llee de | a pince

1. Raccordez | a fiche tubul aire du cObl
| "adaptateur de prise de courant auxil
—p g

Figure 4-1 Connexion entre l'adaptateur de prise auxiliaire et le céle de serrage

2. Branchez | e connecteur d'alimentation
|l e port d'entr®e d'alimentation CC du
3. Raccordezdé el z Opilmce ° | a batterie du

4.1.1.2 Connexion VCMI

Une fois |l e dispositif VCMI correctement c
di spositif VCMI s'allume,enndegeahbhit pgteill L
une communication avec | a tablette.

Fourni avec | e ktitte dMaoxitSy ss, ploaurditsaphbdsei t i f

m®t hodes de communicatBboneavectkliawobhlee tUISEB

Appairage via Bluetooth

En zone ouverte, | a port®e de | a communica:
pi edbdg),rant aux techniciens une plus grand:é
de v®hicules depuis n'"importe quel point d
Pour acc®l ®rer | e diagnostic multiv®hicule
|l es ateliemasi dr trt®pa fr ®quent ®s, per mett e
rapi dement | eur tablette Maxi Sys ° <chaque
ai nsi l a n®cessit® de d®brancher | e VCMI d

chaque fois.
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it Pour Ftewpla tablette avec | ' appareil VCM

1. Allumez |l a tablette.
2. S®l ectionnezVCMI|I aMpiagaearnt i enmenu des t O
3. S®l ectiv&MhedBains | a | iste des modes de
Bluetodattmppareil r exthiequwenme na utloars apry
di sponi bllpessmeploauge Bl uet oot h. Les appare
|l a section Param tres, en bas ° droite
@NOTE
Si aucun appareil V CMI n'est d®tect ®, cel ¢
Repositionnez | ' appareil V CMI et retirez t
Appuyez sur cArally@semromaut h droite de |'®

recherche d' appareils VCMI

4. Le nom du p®ri ph®rg@®mue@r &ICdwhe rst' adMaixihlea
sui vi d'"un num®ro de s®rie. S®l ectionn
plusieurs p®riph®riquesvyvyCMl dsoa®l e@c¢ il

pour | ' appairage.)
5. Lorsque | "appairagenn®xisentaffii ®hatc d€&
6. Le raccourci VCMI Manager en bas de |’
verte |l orsque |l a tablette et | e VCMI s

Se r ®fRRoruerr pl us d'Aippfao rmagtei Bhsuu,et oot h VCMI

Connexi-Bn Wi

L'"appareil VCMI prend «n &haHyge I|En zomree di®
de | a commu-iFiic &t iGohzt t\Weiuntdr e 50 m tres (164
it Pour coupler | a tablette avdd | e p®riph®
1. Allumez |l a tablette.
2. S®l ectionnezVCMI aMpilagaearnt i enmenu des t O
3. S®l ect Wo-nFnikzns | a | iste des mode-d ede nc
appuyant sur chber espuwtnarant . L a tab
automatiquement | es appareils VCMI -di s
Fi . Les appareils VCMI d®tect ®se seom
bas ° droite de | ' ®cran.
4. Le nom du p®riph®rique VCMI s' afMaixeihe
sui vi d'"un num®r o de s®rie. S®l ectionn
5. Lorsque | '"appairage r®ussit, |'®tat de
e .
6. Le raccourci VCMI Manager en DbhRis dier ¢ ul
verte |l orsque |l a tablette et | e VCMI s
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Consul Cenrzné¢xi-Fgpm uWi pl us d'informati ons.
Connexion par c©ble USB

La connexion par c¢c©ble USB est un moyen si

entre |l a tablette et Il e p®ri ph®rique VCMI
USB de | a tablette avap®oupbi®r VGME M&Magel
dd ' ®cUnaen.coche verte s'affiche et | a LED de
all um®e en vert fixe, indigqguant que ftabktent
de diagnostic Max i Sys est d®sor madwl e@.r °t e
@NOTE

La connexion USB assurant | a communication
la tablette et V CMI pour la programmat i c

communication USB est prioritaire sur tout

4.1.1.3 Aucun message de communication

AL Si |l a tablette ne parvient pas ~ se conne
Ce message indique que | a tablette ne col
Pour r®soudre ce probl me, proc®dez comm

Assuvems que | e p®riph®rique VCMI est

Lors de | "utilisation d'-uaescqonaekxieonm
correctement configur® et que |l e p®rip
Si |l a tablette perd brusquaemdntl| el adia

assuveuzs qu' aucun objet ne provoque d°

Assuveuws que | e dispositif VCMI est co
du VCMI vers |l e haut

Rapprochez | a tablette du p®ri phn&reixqg uwe

filairevoassquezl e cObl e est bien fix®
Assuveas que | e mode de communicati on

communication SB®lueditiod onu® Wi©bl e USB.

B. Si Il e p®ri ph®rique VCMI hai panvidentomamen
message d'instructions de d®pannage s' af
erreur de communicat:ion sont | es suivant

Le dispositif VCMI est incapable d' ®ta
v®hicul e.

Un systv@didule a ® ® s®l ectionn® pou
n'est pas pris en charge par | e v®hicu

Il y a un faux contact.
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Un fusible du v®hicule a saut®.
Le v®hicule ou |l e c©ble de donn®es pr®
I'l vy a un d®fsaulte deOklie cdé tdadmam®es ou

L'"identification du v®hicule est incor

4.2 Commencer

Avant la premi re ut i IDi agmnmiosa s ey elzs lg@pl
p®ri ph®E€Mlglheastconnexion ~ |l a tablettieomsdve
celclie est. ®Vaatibalbilea r | a commumpiowat ipdnusdudev @®

4.2.1 Mise en page du menu du vénicule

Une fois | e dispositif VCMI wvoar tet € @behtte ¢
appair®Pabletkte platefodrd®emaestr pid ®t edi agnos
Appuyez sur | e bobtiagnoddaihsap el meatui dr®c hes
menu V®hicule s'"affiche " | '®cran.

0_‘ 2 BB [T o it | e Eompien s e q‘

sulay 7
:ﬁ{* —8 ; -Eang.s'nzss: e
S-— A 1

EOBD MercedesBenz | Volkswagen Brazil Volkswagen Bugatti

o_ @ @ I: 6
- -

Lambarghini Bentley Skoda Seat LT3

2920

Volkswagen CV Man LD Audi CUPRA BMW

FiguR2écran de menu du v®hicul e

1. Boutons de | a barre d'outils sup®rieure

2. lctche fabricant
4.2.1.1 Boutons de la barre d' outils supé&ieure

Les fonctions des boutons de | a barre d'o
d®crites dandesseotusabl eau ci
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Tableau4-1 Boutons de la barre d'outils supé&ieure

Bout ol Nom Description
@ |MaisojRetour au menu des t©ches
Appuyez sur ce bouton pour
AppuyeR®secti on apbaoamati
d®t ection automatique du
., Appuye8aissire mmaowrl|lértre
@ Vi D manuel |l ement | e code VI N
d'"i mmatricul ati on.
Appuyeg Swemanner | e VvVpdNutd
scanner | e code VI N/ numg@
laappareil photo.
Af fiche toutes | es marques
Al
Tous |yehicules.

- |Affiche | es marques de v®h
Favorites Favor i . . .
e s®l ectionn®es par | "utilis

Affiche | " historique des v
. History Histoipermle'tacc@der dlrectemerlt
e |l ors des tesC@an pulstceER®zoe n tqsu.
v®hi.cul e
| America 'sm@r'(Affiche Il e menu du v®hicul
Europe | Eur op{(Affiche |l e menu des v®hicu
Lo ]

Asia Asi e Af fiche | e menu des v®hicu
[iceaninie i
| China Chine|Affiche Ive®hnecnwl eduen chino
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Bout ol Nom Description

A uyez dans | e cham de r
Rechel PP y . p_ .
o clavier virtuel et sai si ss

tester.

Cancel Annul ¢

Appuyez sur ce bouton pour
ou pour amPmpPWIrean iwme

4.2.1.2 Ictnes du fabricant

Le

s clnes des caimfsitclhuentturd ensar ué E ®rdeent.e ®h

S®l ect i ocnnreszt rluentee vireappar a’ t une fois que

correctement connect® au v®hdesudieordedd edckita
4.3 ldentification du véhicule
Le syst me de diagnostic Maxi Sys prend en

v®hi cul es.

a r~ 0w N

431

Le
au
pe
Sy

D®t ecti on automatique

Sai sie manuel |l e

Scanner | e num®ro VIN/Ila plaque d'i mmatr
S®l ecti on n@&aMmiuccdllee du v

Entr ®e directe OBDI I

Déection automatique

syst me de diagnostic Maxi Sys est dot®

tomatiqgue bas®e sur Il e VIN pour ident i

rmettant ainsi aerteaphdement dl ede®hi ¢ ul

st mes disponibles “ |l a recherche de cod

Pour effectuer | a d®tection automatique

1. Appuyez sur | e boubioag ndoesl @lincasplpe | mabn u o
Maxi Sys. Le nee'naf fViRhhe.ul e

2. Appuyez surVilBamsoult@anbarre d'outils s
D®t ection aut admatiapltette | ance | a rech
calculateur du v®hicule. Une fois | e
redirigler@crvaenm sdu menu principal de di
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o m Tout Favoris  Histoique  Amérique  Européen

.. Détection |
Automatique |
voukswaen!
BRAZIL
,_ Entrée Manuelle }

»s-Benz Volkswagen Brazil Volkswagen Bugatti
(i) Scanner VIN /
(™, Plague dimmat

@@@@@

Lamborghini Bentley Skoda

eSS0 SO

Volkswagen CV Man LD Audi CUPRA

“« A & | 1] O @B Bl vm

Chiffre4-3 Ecran vidé

4.3.2 Saisie manuelle

Pour |l es v®hicules qui ne prennent pas en
l e syst me de di agnreosneitc dMa xsiadyssi rv omuasn upe | |
ou |l e num®ro d'i mmatriculation du v®hicul
|l " autocollant VIN ou de |l a plaque d'i mmat

v®hicul e.

it Pour effectuer | a saisie manuell e

1. Appuyez sur |l e bouDoagodesthih@ap pki anetniuo |
Maxi Sys. Le menu V®hicule s'affiche.
Appuyez suwWlldanBBoltomarre d'outils sup
S®l ect Baneeer manuel |l e
Appuyez sur Il a zone de sai si enem®ren
d'i mmatriculation correct.

5. Appuye®Ksulkte v®hicule sera identifi® e
des v®hicul es, puis |l e syst me vous gu

di agnosti c.

4.3.3 Scanner le numéo VIN/la plaque d'immatriculation

AppuyezSscamner | e VIéeMd/Aalnas Il iacdr csdaveo @h&réadurl ea
£cran )vyi d&o cam®ra s'ouvre. Sur | a droite
sont di ssfpoanhkes-barc8danner eltSecavhiner | e pel
conduire
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@NOTE
La mé&hode de num éisation de la licence est prise en charge dans certains pays et
régions. Veuillez saisir manuellement le numéo de licence s'il n'est pas disponible.

S®l ectionnez | '"une des trois options et p
num®r o ¥l Muom®rlo d' i mmatricul ation dans | a
s'affiche dans | a RPeut tatdedai alhégwaeaqd i
nNum®r i sati on ter miKegourAppogkeizr nseur | I' ®c r ®r
confirmationidas dnonf or®ha cul e s' afSfii cthoeuteaels
informations relatives au v®hicule sont col
pour confirmer | e num®ro VI N dOKpo®hi cohéin

Résultat de ldentification

SALYPZBGEFHOT7863

‘ SALVPZBGEFHOTT063

|
Réessayer M

Chiffre4-4 Scannez le code VIN

Si l e num®r o VI N/d'immatriculation ne peut
AppuyeOKpowur continuer. Confirmez | e numeg
poursuivr e.

4.3.4 Sdection manuelle du véhicule

Lorsque | e num®ro VI N du v®hicule ne peut
cal cul ateur du v®hi cul e, ou S i | e num®r o
s®l ectionner | e v®hicule manuel |l ement .

S®l ection du v@hi ®ubhpe®t ape p

Ce mode de s®l ection du v®hicule s'effectdl
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automobile sMenul ' Wicagmos¢ é;c s | '"VE&R&G gcruil sgi t i or
informaté onn'safViliNche, pui s ¢aSpRd leycedz onnuémalna eb
ce m° me ®cr an, s®l ectionnez | es informat.
mod | e, la cylindr®e, medfypepe dES 3o ta@®n et

droite de | ' ®cran, vous per met de rewepni
CR®i nitemdurseres®l ectionner |l es informatior

4.3.5 OBDIl

I'l arrive que |l a tablette ne parvienne pas
peut effectuer un diagnosti YRhdaABWddI!d 'oiun FEOBD

Op®rations OBDII g®n®riques

4.4 Navigation

4.4.1 Disposition de I'&cran de diagnostic

Une fois |l es informations du OK®iuaulaec coRare
progr amme de diagnostic principal. Cette
notamment | e diagnostic automatique, | "uni
Lesonctions disponibles peuvent varier d'u

Mercedes Bene | - o) = (7] B = |

216l

—{ automataua » $5an autamatione ] 3
Courbes -
worga @
By caleulateurs 1 ECMiElectionigue motewr) Naon scanné -y
. Fusionde 2 TCMIComImance de bolte de vitesses) Non seanné 1y
S}m danndea en temps
= el a 8 . s
g ESP(Calculaleur du systéme de frelnage de slabilte duvéhiculed o .
commande dlectronigue)
2 SRS{Systéme de retenue) Nonscanné .
ey Programmation
O— A o 41 LIN:WSS-1 (Calculabeur du capleur de déleclion du poids) Non seanng | —O
8 Rirmaton @} g KI{Combing dinstuments) Non acanné s
Toutes e .
= fonctions: (1 TIPM(Contrile de la pression des pneus) Non seanné =
e
% Profil du véhicule 7 PTS(Parktronic) =3 Monscanné i
8 SAMFiUnité de contrble d acquisition du signal SAM avant) Hon seanné =y

Reimote Donnéesc  Raplde | Wila b Enir
[ LA A NSOl des détauts

Ecran du menu principal de diagnostic des figures4-5

Barre d'outils de diagnostic
Chemin du r®pertoire courant
Barre d'informations d' ®tat

P w D PR

Barde navigati on
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5. Section princip
6. Boutons de fonc
4.4.1.1 Barre d'outils de diagnostic

Labarre d'"outil
d'enregistrer
dessad® brt vement
di agnostic

S

al e

tion

de

| e fonctionnémente

Tableau4-2 Boutons de la barre d'outils de diagnostic

Bout ofNom Description
M) Mai son|Appuyez pour reve@ihesauMg
£Echang|Quitte | a session de dia
= de du menu du v®hicule pour
v®hi cu|v®hicul e tester.
F o Param |{OQOuvre | '"®cran Param.tres
. Enregistre et imprime un
= | mprim
= P affich®®Rasr.anvotirres
Fournit des instructions
,,@ Ai de fonctionnement des diff®
di agnosti c.
Sauveg|Ouvre umeswugui propose (
B
e | er stockage de donn®es
Utilisez cette fonction
du diagnostic d'un v®hic
donn®es de communi ctaitoi nosn
Enregi|Ccalculateur du v®hicule |
(-] ment d|! ' ®quipe technique d'Aut
donn®e|du probl me.
Acc®dez © | "application
| *'avancement duGetsrtaiiotnenneei
donn®es
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0 Pour imprimer | eBi @agmo®teiscdans

1. Appuye®dDiagnostiappl seatiromve d@msa des
Maxi Sys. Lenpb odree olna b ardree ddi'aogurt di sltdii s p o1
pour toutes desdiop®Pmagt ions

2. Appuyeklzmpmuiremterun me nus 'da®fr foiud haen t
a) | mprimer c&tmerpmgeune capturetde®cr

b) | mpri mer|l esude®ni@epsri me une copie PD
donn@és$i ch®es

Un f itcehmpeors ar mecr ®® v eld' cerndvionyd® & ummp.r i mant
Une foiseheoy ®&nhineerssage de confirmatioc

@ NOTE
assurez-vous que la tablette et I'imprimante sont connectées par Wi - Fi ou par céble
Ethernet. Pour plus d'informations sur limpression, consultez les paraméres
d'impression . pour plus de déails.

it Pour soumettappadrts d' enregiestd®maghodei
1. Appuye®dDiagnostiappl seatiromve d@msa des
Maxi Sys. lde emowtgost remadsnddedée s dbamde d
di agnestt ici s potno btl es dlasms Ogp @t iideean tslii cangsn.o ¢
2. Appuyez sulEnreghscutremedaspdad fdarmrer | es
d'erreur. S®l ectionnez une err@K;r usnp «
formul aire de soumission s'affichera &
i nfaoatrimns du rapport
3. Appuyez surEnlveo glrothtaout ° drpobtue deume®
formul aire de r &pnpeosrsta goeard @ nctoenrfniertmat i o
Envogvec swucc s

4.4.1.2 Chemin du répertoire courant

Le chemin d®percisi a@ courant affiche tous |
d'acc®der " | a page actuell e.

4.4.1.3 Barre d'informations d'é&at

La barre d'informations d' ®t at situ®e en h
®l ®ments :suivants

1. lctne d' ®tad iddi g@s si un r ®seau est con
2. lctne WiCMdi que | ' ® at de | a communicati o
V C MI
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3. Il ctne de Obiantdtieqruiee | ' ®t at de .l a batterie ¢

4.4.1.4 Barre de navigation

La barre desinawegideigbh®brean affiche | e men

de diagnostic. Ce menu varie selon | e v®h
options sAuiavlaynsteesaut omati que, Unit® de cont
Profil du v®hicwl.e et Programmati o

4.4.1.5 Section principale

La section principale varie en fonction de
d'identification du v®hicul e, Il e menu prir
instructions et d'" autres informations de d

4.4.1.6 Boutons de fonction

Les boutons de fonction affich®s en bas de
incluent l a navigation, Il a g®n®r ation de
fonctions seront d®crites d@nlk®drts. secti on

@NOTE

La barre d'outils de diagnostic (situ®e en
|l a session de diagnostic pour des t©ches t
donn®es affich®es, | " obtenté@instdf e mé mtr méhe 3

4.4.2 Messages al'écran

Des messages s'affichent l orsqu’' une sai si:
pour suivr e. I existe principal emenobnitirmina
avertissement et erreur.

4.4.2.1 Messages de confirmation

Ce type de message s'affiche g®n®mdloemanti

|l orsque vous °tes sur | e point d'effectuer
®t ® | anc®e et que votre confirmation est n
Lorsgne r®ponse de | "utilisateur n'est pas

4.4.2.2 Messages d'avertissement

Ce type de message s'"affiche Il orsque (-
modi fication ou une perte irrREfEBcibeseded
en est un exempl e.
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4.4.2.3 Messages d'erreur

Les messages d'erreur s'affichent Il orsqu’ i
produit. Par mi l es erreurs possibles figur

l a communication.

4.5 Menu Diagnostics

L' appl i cdaitagonne edies c per met d'" ®t ablir une <con
calculateur du v®hicule via |le dispositif
v®hicul e.

L'"®cran du mencprioncrigoail n o(ivppa lr de@edimag n as

utilisatfdercd uedr des op®rations de | ecture
d'ex®cution de fonctions de dildmeofsaiis laat
s®l ectionn®e, Il a tablette ®tablira une col

V CMI et acc®dera au menu de fonction oe au
choi x.

4.6 Fonctions de diagnostic

Scanmeit omati que

La fonction Auto Scan, qui per met de | anc
syst mes disponibles sur | e v®hicul e, ser a
|l "acc s " la fonction de diagnostic
Sur | '"®cran d'analyse lheati®magil gate Topbl pgae
A. Page de | "ongl et Topologie
Pour de nombreuses marques automobil es,
Land Rover, Jaguar, Chrysler, Fi at et Vo

pour visual isseentlrees Irees astyisotn me sT odpuo | \éo®phii e
affiche un diagramme de distribution des
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B. Page

glirf:edes'lienz gg £ ¢ E S B lg

neue o vam CXizav

Meroees Senz » Seleciion aLtom

R scen automatiaue

FE Caleulsteurs

Liste

b

., Fusion de

réel

Fonctions
{l speciaies

courantes

g2z Programmation/
== Personnallsation

i85 Rinowton

Toutes les

R fonctons

avancées

H F
guannnaan

B Profil du véhicule

Remote | . | Donnéesdu | Rapide a [Entrercans |
Bgart |7 | | véculs  |erfacemeny CEITERY | e sysiame |

@ O vew 0

Figure 4-6 Page de I'onglet Topologie

de | "onglet Liste

L'"omglLe ste est disponible pour | a plupar

Mercedes-Benz | & - £ = @ B =

wae
Mereedes-Benz » S2iection auioTiatique * $2AN aViematiaue & vom Iz
Courbes
L sean utomatiqus | [ESSTRIOTS L]
1 ECM(Elestranique moteur] Non scanné u
XEJ Caleulsteurs ¢ g g ]
= Fusionde 2 TEM(Commande de boite de vitesses) Non scznné i |
e domnées entemps —
real ESP{Calculateur du sys lime de (reinage de stabilité du véhicule &
3 Nonscanni |
s cornmancle électranioue)
apeciales
courentes 4 ses(symeme de retenue) Won seanné mp |
= Programmation”
s a1 un capteur de détection du paids) Hon scanné w —Q
=5 Renavation @ | 5 KI{Combing dinstruments) Nonscznné ump |
Toutes les.
L fonetions & TPM(Cuntréle de la pression des pneus) Man scanne =y |
avancées
(=38 Profl du véhieule 7 FTS(Parkirnic) 1 monscanne =y |
8 SAMF{Unité de contrble d'accuisition du signal SAM avant) Non scanna |

Entrer dans
le

Remote || .. . Domnéesdu FRapide
Egpert | Lk véhioule | Effocement (TR
S SRS S Sy

Figure 4-7 Page de I'onglet Liste

1. Section principale

orsqu'il est affich® dans wune carte

L

Le syst me ECU du af®hich®esdtest ®orm
topol ogique, d®crivant | a dispositio
de commande du v®hicul e ainsi que
transmission des doRe®ksesr c A pdégpeadr@ns a
|l es boutonsLdenbdbmbrcéei bat al de d®f aut
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B.

sup®rieu

Il "anal ys
Vert
Gr ay
Bl eul e

r
e.

I
I
s

Or an:gel e

sobaffi

o

ch

droit et |l es r®sultats son:

e syst me n'a d®tect® aucu

e syst_me n a re-u aucune

yst me n'a pas ®t ® anal yse@
syst me a d®tect® des dOof
e dans | e coin sup®rieur d

automatique

i

HES calculateurs
S donndes enlemps
réel

Fonetions
i specisles
courantes
Programmation;
0 pgrsgnnlisstion
1% Rénovation =
Toutes les
%, fonctions

avancees

=T Profil du vhicule

LAY

r:nercedesseﬂz -~ | - ‘ £ | [ | @ B = ]

€ vow 21230

Liste DTCs:27  — 100% (7]

R;‘-o-? (| Sappart | | vihieule | Effacement des dafauts o |

999000080
I

Donnéesdu | Rapide Détection  Entrer dans.

2

C

Chiffre4-8 Résultats de I'analyse dans I'onglet Top ologie

Lorsqu'i
Col ond
Col ond
Col ond
O D®f a

d®t e
O R®us
qgu' a
® Non
® Aucu
r ®pe

|

af
af
af

ut:
ct

S i
uc
an

ne
e .

est affich® dans une | iste
tiche Iles num®ros de syst
2iche |l es syst mes scann®s
Biche |l es r®sultats de | 'a

I Ind#dmeou plusieurs <codes
®s ndigu# éa quantit® de d®

te | :Badbg@augee |l e syst m
un d®f aut n'a ®t ® d®tect ®.

allydi®gue que |l e syst me no:
reponmnseue que | e syst me

Col oddeappuyez =bwrutloem pour acc®der
permettant d'effectuer des diagnos
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:Jler:"edeﬁraenz & - o = @ B =

5 | |
ercedes-Benz » Sélaction autormatique » Scan automatique £ vow B3z

o Courhes Li orcs: 22 100% [#
R Scan automatiqus RIS ste 5 .

B Caloutateus 1 Tem{Gommande de bolte de vitesses] Faute|2 & ump

X Le esleulsteur GRS [Celeulateur commande de botede .
Eh;gf‘?;i(;mmps viesses iniée codt et ¢ 5
= el Leso (Capteur de plage do seleationd 1 0o a
P Ras Ei# Inklalist, =
onctions
i spéciales 2 du systéme de € du véhicule 3 5 um
cowantes commande électienique) b
) Programmationt Aucum s CAN d slalalons G757 (Caloslour
Personnaiisation madule de rupe de direction] na &6 recu
hénovation. @ Aucun messege GAM du caleulateur 80125 (Cekulateur
& AN aves modula 4 Tusiblos et relais avant)' fa 616 o
el it CAN du saleulalevr DBR1 (Combing MEMORISE(Eriname
&R fonctions st recL ate)
avancées
2 AN dU calculater T (CIUSteUr  MEMORISE(Ewdname
=B Profldu véhioule ol lection quef v &t r2gu.
Aucun message CAN du calculater WP2! ICoptecrde  MEMORISE(Ewineme
Dt e e €46 sy
Remote | ... Donnéesdu Repide | Détection Enmerdons Lo
Expert PP | véhicule | Effacement des défauts | - cycine

Chiffre4-9 Résultats de I'analyse dans l'onglet Liste

2. Boutons de fonction

Le abl edaeus scaus fournit une br ve descri

Tableau4-3 Boutons de fonction dans I'écran de balayage automatique

No m Description

Rapport Affiche | esdidaogmmo&eas cdesous f o

Ef facemenr

. Efface toutes | es informatio
rapi de

Anal yse (

Analyse |l es modules du syst
pannes

Pause Interrompt | e processus de n

Syst me

d' entr ®e Il nt gsryestl eme ECU.

£ECHAP Retour ° | '"®cran pr®c®dent o

0 Poueffectuer une fonction de balayage

Prenons | a topologie comme exempl e

1. Appuyez sur |l e bowbtamgndabalh'sap el imeatui adnr

Maxi Sys. Choisissez |l es informations
| " ®cran du menfui ghrciredami pnaplm u(nvcaipral ¢ e

2. S®l ectgoAnakyse autamat | g unbaavéirgea tdieo n
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3. La carte topologique s'affiche dans | a
¢cAnalyse desgepabhmass deolur ®amand yser |l es
syst me du v®hicule.

Uni t® de contrll e

La fonction Unit® de contr®le vous per met
contr'le requis pour | es tests, en suivant
i nstornusc tdiu menu et de faire | a;bdrenero@Ireaat
conduira au menu des fonctions de diagnost

MewedesBenz: o o = @ B =

W

ecedes Ben. - Sélecion ummatique » Scan sutamatiqus » ECVEEetorque mateur] o vow CTwza

(@ ormations sur Note
Ie calculateur

1G5, Codes détaut
Données en

1 fomocréel

8 Tests actifs

za FOTICTIONS
¥ o dciales

) Programmalion!
Personmalaation Veuillez sélectionner la fonction gauche pour le diagnostic

2 codage expent =

T 28417418
(CAA0L}4T0L 541 - 2D <CHERESSOR Durlr

ESC

L] B 0 vow = = (1 LT T

Chiffre4-10 Ecran de I'unitéde commande

Lesonctions disponibles peuvent varier sel
inclure

I nformations surd heficaHeudaseumfor mati o

calcul ateur. S®lectionnez detnfeoomaiiooany
., Codes d'OeCatetug section permet de Ilire et
affiche des informations d®t ai |l | ®es sur
calcul ateur moteur. La seconde permet d'

cal cul ateur.

Donn®es ed rdRicrugpgctre et affiche |l es donn®e
| " ECU du v®hicul e.

Test @ptopose des tests -SPVci mMe FJuets a@AWX (
Cette option peumomdafAtit¢ Pentctid 8aoblest s
foncti.onnhed st ests di sponibles varient sel
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Fonctions &dg®cit®l doonction permet dbébadapter
|l es variantes pour des configurations per s
por certains composants apr s r®paration.

appara’tre sous | es :apA\dalpltattiiooms oweisv awnrtiet
Codage des variantes, Configuration, ou un
46.1 ECU

Cette foompeptrenet®affiche | es informations
commande test ®e, not amment l e type d'unit

informations.

BMW T 2k
by £ & @ = 06 B @®]o
C e e | [ 6w ool —@
Informations sur le ealculateur
- Date de programmation 17122015
o Bomicsen Kilométrage & la programiation 153000 E‘
termp réel 4 |
5 Numer de piece 799854
< Tests aciifs
Date de production {leur, mols, année) 28.11.2005
4] Fournisseur Bosch (5]

Chiffre4-11 Ecran d'informations de I'ECU

1. Bare d'outil 9 wWeet adbildgadibasht lide2aBiout ons de |
d' outei Ids agnaghpeurn cune deétsaeerlidput ifoonn cdtdieo nn
chaque bouton.

Chemin du r®pertoire courant

Barre d'informations d' ®t at

Barre de navigation

Section pPrlianciodaolnatechedeafdgda che | es noms de
de droite acfiffiiccheet Hoese ssgpui pti on

6. Bouton ded d amset icarsyunaeceubdbbIXGet di s p ampipllye
dessus pours qluatviesualpirsati on.

a r wDn

4.6.2 Codes d' erreur
LeBoutons deAfohttseénmnlLgmagées edEddcaser Ees
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se trouventCedes!| ®erbemauungAmr¢t s@ér si mageve
donn®es d'arr-*°t sur iAmpegpgiey e 2 o rstu r ¢ B sep alndewbtl o
codesspowrf facer |l es codes d'erreur et autre
cLire |l especwdesfficher |l es informations d®t
dunodul e de commande du v®hiculg€odésr dtpaer
dans | a barre de nawWing at®i ode deq mma®dr arml
automatiquement | es informations des codes

£ E | v |es o | B |8 |0
e e e e B e ] & e = | —@

Codes défaut

Remote  Domnéesdu  Améter  Effacer
Expert wéhiele | | Cadrer DTG co

Chiffre4-12 Ecran des codes d'erreur

1. Barre d'outidsvdieanllizagfgiabt42aBuwout ons de |
d' outei Idss adnaghpeuli cdes desaebptduohsndtio
dechaque bouton

2 Chemi n®pertoire courant

3. Barre d'informations d' ®t at

4. Barre de navigation

5. Section principale
Colondafiiche I es codes r®cup®r ®s du v
Colondaéen@2dique | ' ®tat des codes r®cup®r

Colontnaf8iche des descriptions d®taill
6. Boutons de fonction

|l mage diug®e ictne de flocon de neige a
déi mage fig®e sont disponibles. Appuye
donn®es. Cet ®cran est similaire ~° cel
op®rations similaires.

Recherochigpuyez pour rechercher | e DTC
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informations suppl ®mentaires sur | nter

Ef facer |l ésappagesx pour effacer |l es C
recommand® de I|ire | esp®T&tieandore®dess
déeffacer | es codes.

Apr s |l a |l ecture des codes d'erreur r @G
certaines r®parations, vous pouvez eff
Avant d'utiliser wetseqgfanch®ohe @asmsuac

MARCHE ( ON) et que | e moteur est ®tein

it Pour effacer | es codes
1. AppuyeBEf sBacer |"espadretdieelBout ons de f
2. Un message d'averti ssement s' affi

®ventuell e peorsqde denn®es$ olhction
O AppuyezOushPurur continuer. Un ®cr
s'affiche une fois | "'"op®ration t

O AppuyeNMomour quitter.

3. Appuyef£CHBHA®ur | ' ®cran de confirmat
Effacepndkss
4. V®rifiez ° nouveau |l a fonction de
gue | "op®ration a r ®ussi
Lecture désr &coudpesre et affiche |l es <co
syst me de commande du v®hicule. LO®CT
v®hli eut est ®.
£ECHA® appuyez dessus pour revenir ~ |'G

fonction.

4.6.3 Données en direct

Lorsque cette fonction est s®lectionn®e, I

s®l ectionn®. Les param tresl est aftfriacnhsemmits s i
calculadesr variations sont donc ~ pr®voir
Le d®fil ement gestuel per met de parcourir
| " ®cran et faites glisser votr e dsoiitgito nvneerr
param tres affich®s si |l es donn®es -desuPEeN

pr®sente un exemple d'®cran de donn®es en
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= Q

o vome =iz

MercedesBenz = ﬁ #

(i) Informations sur | | Contraler le moteur & ... ~
le calelteur

0 éléments sélectionnés "]
i Cotes défaut
Température ch liguicke de refroidissement & 15 [0..85] ©

Données en
temps rdel 4 " e
Température e Fair aspiré 0 285 = ©

i Tests actifa
Régime moteur 7936 [13..913] rpm

Fanctions. —0
R T

Régime de ralenti thénrique &) a63 rpm

ey Prog ion/
A2 pcneistion
Angle dallumage &) 9 [15..20]
#71 Codage exper; @
Détection du ralenti 4 aul oul

Temperature ci liquicie de refroidissementlors o

du démarrage du moteur 345 <20 ©

Mise en temperature du catalyseur &) ARRET MARCHE

Chiffre4-13 Ecran de données en direct

1. Sectpgroinnci pal e

, Col onned aNfofm che | es noms des param tre:
O Cocher BP&Loceise | a case situ®e ~ gauc
s®l ecti onnlea.” Coctheegau pour | e d®s ®Il ¢

O Bouton d®rapwluayretz sur | e bouton c®ro

param tre pour -memui rprapossanus di ff
d'affichage des donn®es.

., Colonned\waflfeéicrhe | es valeurs des param’
, ColonnedBRfagehe | es plages des param t
, Colonneo nfit ®he | 6unit® des val enods f de

mode doéunit®, appuPyaerzams Wirell e hautren d

di agnostic et s®l ectioabrizt ®e mode sou
a) Modé ad fi chage

Quatre modes d'affichage sont di sponi bl es
permettant d'afficher diff®rents types de
repr®sentation des donn®es.

Appuyez sur | e bouton d®roul ant situ@enudr
Hui t boutons bkéaffguaheret boutons de gauche
modes d'affichage des donn®esgl naf uoxrgnadtla otns f

lorsque des informations suppl ®megApouesr s
groupe pereoappbye® dessus pour ajouter | e
groupe personnacgChsa@)g,erum ' ugmwtte® modi fi er |
afli®es) et ¢ Bb®dloaurnéenfneo ur ouvrir la fen°tr
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d®cl enchement ) .

D{Ierc"edes'BEnz & - o = @ B = a

e1cedes Benz - Selecion SUITAIGUE » Scan auaMTquE » ECVEIEGEDrQUE matelr] - Données entemparéel o vow E1wzar

@ Informations sur Contrdler le moteura ... ~
Ie calculatéur

0 dléments sélectionnés Non @ Valeur Paramétres  Unitd
1G53, Codles diéfaut

o Domészen
temps réel

598 Tosts actifs | ‘ﬁ A iﬁ = @ HEJ ‘ Sl-ux

Température du liquide de refroidissement &2 9 [0..85] c

Fonctions

A plnics ) o
Régime de ralenti théarique & 852 pm

Programmalion

FEH b ommaisation §
Angle dallumage & 9 (5,200

FE3) Godage expart
Détertion du ralenti o ou
Température du liquide de refroidissementlors ¢ .e . q
<o démarrage du moteur o R =2 ©
Mige en lemparature du catalyseur L) ARRET MARCHE

o FERNE R

Groupe  Annier & Clci Fusknasghiaws £ haut ConfigurationEfecer Domnée  Plants  Encagistrsz  Rénsion  Retour

m & @ W ww S & 0@+ s 0een

Chiffre4-14 Ecran du mode d'affichage

Chaque gpareamffichbleectéiiompnd adamment

(@]

Mode |jauge anaflfoigdhgeu gt e € spfaomanme de gr aphi

(@]

Mode tdelxe emodef gpptraifd i che dte®epar &mr me de
texte

@NOTE

detat, tels que | a p(ONitiOdFr,dACTI VIEt e ABORT |
tre &f fgiuchen mode t@xtee . adlgeust eplasr ague | a val
peuvétnrte asf femocdteext e et en mode graphique.

O Mode graphique ded dPbffimehed' btarsleespasaums f o
graphiques de fhamsdd] bgdé¢ ons de sc aaninia ncch
Bdroite de cchague ppamamtant de modi fier
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1

2)

3)
4)

5)
Af
gr

gr
di

= Q

S0 vow Eizav

Unité
K Codes défaut
Ed M Température du liquide de refroidissernent (°C) 96

v Domées e I Température de air2spiré +€) 8
temps el

428 Tests actfs T =

o Fonclions
B iciales

A oS malsatin e i i -

0 Codage expert T 33 i i %v

Regime-mateur &) 7936 [813..913] pm

B 85 52 H ¢ €@ 0 © m ©® &

Groups  Anmnuler tout #Msrw st Soceimerdno B haut  Confqurnfiontffacerornés  Plantd  Envegistrez  Révision  Retour

Chiffre4-15 Ecran du mode graphique de forme d'onde

Bouton Par(Set) d®f i nidl duerss mi ni male e

I "axe Y.

Bout om®ch'eblmodilféese valeurs d' ®chelle.
di sponibles: poliy Xx2axe4 Xet x8. Trois ®
I "axe xY, X2 et x4

Bout on MO dnofdiiddceulldeurl a f or mep ai' snaer ec
l'igne

Bouton &d@a@mpuyez une fois pour afeéseber
| e c teieonn np Eceri ann

Bout on dé aspoprutpieemr g uriotdteergrlagohi que de

fichagdcmpdmrd et t eono petsit uni quement di s
aphigue yende rane ast priesmmcepamedentde uf
aphiqgues pour | a ee®Qnpaathracu s ons dde donomma
sponi bl edr ®@intyddadianl dans ce mode.

Bout oacld'ldeappuyezmopdoiufri er | échel@ldeer ke
graphique de | Q@Qudtorrane®adH eolnldees sont :di s
x1, X 2, x4 et X 8 . Troi s ®cheldXkes xdndt

Bout on M@daipfpiueyrez pone dearmdidtdamsaquell
vous pobhiveezrdla coul eur edaei $§aeftior che Ha
ees pelenrenlt’ dectp &Ir esentéi onn

Bout onézdoeo nd da drAppuyezqupiotutrer | ' atfanhag
Bouton dé apputypeceur g umotdteergrlagghi que de f
Pour modifier 8Qpaisesseueuduetrhit de | a
1. Sél ectionnez¢tlr eédsafpfarcaner en mode gr a
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d'" onde.
2. AppuyezbsesutroheMpeduinfei ére &didts 'oanf f i che

o odtir o]

[——————1
|

Température de | air aspiré

Chiffre4-16 Ecran d'dition de la forme d'onde
3. L' ® ®ment de param tre est s®l ection
de gauche
Sel ectionnez une cagmé eac!| @dmames. | a deux
Séel dd onnegaursseur de trait dans | a c¢

Appupez TarPmium enregi s¢trreers legs qpuartan
SuAnnul epourogui tter sans enregistrel

@NOTE
En mode plein ®cran, veuill ez modiefilear floa m
en appuyMondti feicemrteaan haut ~° droite de | ' ®cran

O Mode de jd@&uigglafufm che ctee spawarsme d' un gr
de | augrei qquean

b) Param tdeebedehement

Sur | ' ®cran des param tres de d®cl enchemen
en indiquant une valeur mi ni mal e et une v
d®pass®e, | a fonction de d®cl enchement s'e
awtmati guement |l es donn®es g®n ®r ®e s . Vou:

enregistr®es en appVu®ranfti esantribobne Hdeut b@®cr an

Appuyez sur | e bouton d®roul ant =~ dr omereu.d.
Le bobh®olnenetsdbar der ni ermareu.c eAppwysez des s uUSs
la fen°tre de configuration du d®cl encheur
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Trigger Settings
Trigger

Blpeur

Annuler

® @ O

Chiffre4-17 Ecran des paraméres de délenchement

La fen°tre Param tres de d®alteomcsh eente ndte ucxo n

sai sie.
a) Decl enchemendt Parcmhéty d' activer ou de d®sa
d®cl encheur est activ® par d®faut.
b) Al arme &daobiesaetide | ' &barc bneeotn Cent tsei gnal
| or slgqueval eéer amehturl e seui l mi nedefmu.milo'ua Imar
ne sonne qu'au premier d®cl enchement.
c) MI B appuyeczetstue zone de sahscéeapoer affic
de saisir | aéerv aelugwer.rleigmiitsee i nf
d MAX) appuyecetstue zain®i daefpfeiwcmh ecrl avi er virt
l'a valeureril emi ¢ er sqgpi se
U Pounfidwinr d®cl encheur
1. Appuyez sur el ceulbaodut® dmioidt e du neotnrpedur p
ouvrir -menn.wouUSs

2. Appuyezg®ehellbieguezbeutsomta® ~ sdowsehna d
pour ouvrir |l a fen°tre des param tres
AppuyezMisBai $iessez | a val damsmilmi malhe
AppuyeMAXSarn si ssez | a val eduarn smalrae maé es a
Appuye@Kpsouurr enregi gttreretl Ricdpwamin@sn @ n
di riecdu appArnrebewr quitter sans enregi

QuandUnlee fei s®cl|l emtulssume nitndi cat eur s'"afficl

param tiedi €Eateur est gris |l orsque | e d®cl
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)

l orsqu' il dewstlhio®dreepht &) essurs 'cehfafqgiuceh ggmtap hi
ees (en mode Graphigue de forme d'onde)epou
| i miaret de c éruelneeugrssn dd e fl edse sd ifsadrimegslerdes p
tres

2. Boutons de fonction

Le fonctionnement des bout oln& rfamn ¢t ivanRea lti st
cdessous

O Groupappuyez pour affes®leciiesnp®s amutme

O Annul erd Apptuyez sur ce bouton pour ann
s®l ectionn®s. Vous pouvez s®lectionner |

O Affich@recltd o/ Todtapplufyieecb®mut onb poaeher e
|l es deuxyadmpelf 6l ®e8l@ment s det paArexmesotFrut r e
af fiche elenoeunstd slsepsoni bl es

O Fusion de gdappugyemedsuton pour fusionner
domrmselsectésoflen mode gr aplkibaqduenidgeu efnoernnie) .
foncti ogsn uvetsitica mpadiiefrént s ¢cpae am

NOTE

Ce mode prend en charge Ra "f bs ipeomuadéentg espp
se@ést narmque.melngs param tres non num®riques

0 Poufrusionner |l es graphiques de donn®es s
1. Sel ectionétement esdet pasfaummsi onner .

2. Appuyez surFulse ommwetron e se ng rbaapsh idgeu els’ ®c r
en direct.

a) Ceomde ne prend en charge que VY@®ss8 par
|l ectionnezgtdes maémaquueme s siavgoeuisnf or mer

qgu'ils ne sont pas compatibles avec

2 7 5 param tres numG@Kéepoes. rApeunyez

pr®c®dent et s®l ectionner |l es param_

b) Si vous s®l ectionnez des param tres

message vous invitera " ne s®l ection

Un message s'affi vumarsa a®gal esn®el netct g io

param tres. Veuillez s®lectionner 2
sur | eOKpatonfusi onner.

3. Appuyez surAnlhal o utleam fbuassi odne | ' ®c ran D

pour annuler |l a fusion.
O Vers | & dépd watélémeln't d ée débse o téieonnnhaut de | a
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O Par atnr dsappuyecze shucut D®f popur karedgi ®¢r e me
U Poud®finir d'a ndruerg@est r e ma&nst edie sdidcercn
1. AppuypeRoutdoerdgrl age baecrden léBenn direct .

2. Appuyez sur>|@ér ciotiEnodeegi st r ement du te
d®cl enc hdeemelna b&drercde  eothud®e ne

3. Appuye®@Kpaur enregistrer | e param tre
des donn®es omn dippeyeuzt E®mrdaes | e coin
droit pour quitter sans enregistrer.

4, AppuyegTesrumiee® haut ~ dr oRatrea nd et rl eS® cdreasn
en dere@otur confirmer et enregistrer | ¢
¢cDonn®es en adippeyttgAmnuukgui tter sans el

O Effacer deecsdagponpmpecze shuoutehf poer etso Wtoesn ®e
direct mises en cache

O Gel@mfficheeéedsesugees nen mode gel
| magecéedhernd pasRe ' i maecpcde pdedomragel ®es
| mage s odipvasnide’ i mage dséDo gy e & ®e s

Lect/RaedeAppuyez pour | ire/ mettre en pa
Repreddarpepuyez pour quitter | e mode de
| "affichageomno®&ensa.l des d
O Enregistdbmegentegi stedmeas en dlds e®@lt®me
s®l ectionn®s. AppHgpeegisaunrr das bdoeutlodh®cr an
direct. Un message vous invite ° s®lecti
suVYal ipdeeur confir mer. Faites d®filer vers
enregistrer. AppuBnezegspopuked@®oart oar | 6el
Appuyez sur Rémr ebnpdorteon arr °ter | 6enregi st
enregistr®es sodansohAndsleptdhd leas de | d®cr
en direct. Ell es sont ®gal ement consul t
donn®es.
Repreddrmpepuyeece shopdwamétrer | ' enregi serem
exde revlenafrfi'chagdomras mal des
Drapéauve bowtaddiishe | orsque | a foncéti o
e. Appuyepgouresajusutckrregeasuixgnal er | es p
|l ors de | 6enregistrement des donn®es. |

| 6enregibéceametde R®viGa tni oonun ai ees. de
S®l ecti ommé z addfuirmaopurr ouvrir une fen-°t

afficher un clavier virtu.el permettant
O Ravi sidocnronsultez |l es donn®es ebroadRo@MirsBiest
pour afficher |l a |iste des enregistremen
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@NOTE

Seules I es donn®es enregistr®es pendant |

sur | "®cran Donn®es en direct Toutes | es

sectiComsqaul ter leededdnm®epd i cati on Gestionne
| magecedpernd pasRee ' i maegpdepdaomrmsenregi str ®
| mage s odipasndde’ i mage dsclo keaseheegi str ®es
Lect/RaedAppuyez pour lire/ mettreorm®esa.
Af fi clleec tbiamof ilcehdément s det pe recrhés.onn

5

Ret oduper met

Fusi

on

a r®vision

d &3 |&éter vaednéipe n t

4.6.4 Test actif

ded Quaipdmegeraphi quede sklese dt@n.oon n
Do qui tte |

et retourne

ou Hdéadoquitibar

La fonction Test actif permeystd mec ®der cal
sp®ci fiques au v®hicul e. Les tests disponi
Lors d'un test acti f, |l a tablette envoie
achineurs. Ce test v®rifie |I'"int®grit® du s
du calculateur ou en surveillant | e foncti
s'agir de commuter un sol ®nopde, un rel ai
f oot i onnement
La s®l ecfTesn édeatfiffi che un menu d'options d
varient selon |l e v®hicul e.

Moedestenz oo R B =B @ B @

fetcedes Benz » SEIECon AURMATIQUE ~ Scan SUSTATGUE ~ Ch{Electnn qUE meter) » Tests catife T voe Chww

® [ e

Données en régénération)
1 fompc éel

MP38 (Pompe &

£, FONCIiONS carburant)
¥ o dciales

d'alimentation}

Insufflation d'air

V62 (Injecteurs) secondaire

g Progrmaton
Personnai
ErEennaiEaten | 211 (Electro-aimant

arbre 3 eames.
dadmission)

Rl Test de compression

integrated... i)
WP312 (Electro-aimant
arbre a cames
déchappement)

9 BT 2w fuen

Chiffre4-18 Ecran de test actif
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S®l ectionnez un t est dans | e menu. Suivez

effectuer |l e test. Les proc®dures .et |l es i
Les boutons de fonction situ®s dans | e ¢
pertmeent de manipuler |l es signaux de test.
|l a partie principale de | '"®cran. Suivez | e

appropri ®es pour terminer |feGHApPoutrstqauAppey
une fois termin®.

4.6.5 Fonctions spaciales

Selon |l e v®hicule test®, cette optPooceeud
d' appr eret, iPsgsoaggrea mmat i on edeCqomdrrridcet i doens ®mi
val ablfa admskes,)V@®r i fi cati on OBD |/ MJn(idgse)n owa lua

formul ation similaire. Vous pouvez s®l ecti
vkise: 2 | ®ooB @ 6 B8
Viercedes Gerz » Sélection sulomaiique » Soan sutomatique > ECM{Bectianique moteus » Foncticne spécisles o vow B3t
@ Efzmﬁlﬁasur Fonctions spéciales
K& Codes défaut Réinitialisation de
Configuration Initialisation Iappareil de A‘g:ﬂj‘;:’:u?"

| Données en commande
temps réel

9 Tests actifs
o Forciits

2] Proarammations
== Personnalisation

#1) Codage expert T

Chiffre4-19 Ecran des fonctions spéiales

4.7 Programmation et codage

Depuis | '"introduction de | "' OBDIIl et jusqu'
| es technol ogi es mat ®ri el l es et l ogici el
exponentielle. La mise 7 josol dtui drogpaeurelr
probl mes: suivants

Capacit® de conduite
efficacit® ®nerg®tique

Perte de courant
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Codes d'erreur

Durabilit® des pi ces m®caniques

La fonction de programmation et de codage
commande da, va®icgwil per met de mettre 7 jour

|l a derni re version, ainsi gue de reprog
composants apr s des r®parations ou des re

@NOTE
La f oncptrioognr adnemati on s' applique uni quement
un appareil VCMI, qui sert d'interface Pas:

du v®hicule et transf @Grier des donn®es vers

Les op®rations de proegr @ammptoinom| es dar cedt
d'essai. Seules | es op®rations disponibles

Il existe deux types g®n®raux d'op®rations

AL Codagg®gal ement conndie spucsgrdammemd’' enRei g
ouL' adaptation dest complbsa®e¢s pour repro
adaptatives des modules de commande du Vv

remplacements de pi ces du v®hicul e.

B. Reprogr amma®li®anharge | a déomgiciel vearpiuorms
donn®es du serveur en |ligne via un acc
automati guement l orsque | a tablette est
n®cessaire dem°w®r ilfeisermivwcews = jepuro gl amme
version |l a plus r®cente dans | ' ECU du v®

@NOTE

Avant d'utiliser | a foncti on-vdea sprqauger d mmatte

connect ®e ° une connexion I nternet stabl e

construcomobi he pour | e service de mise

La s®l ectiorfrogrla'miatoiu@m ec un menu d' opti or

qgui varie selon |l a marque et | e mod | e du
un ®cran de prograemméehonpreposanh desrcho
Suivez les instructions ° | '"®cran pour ef
varient selon |l e type d'op®ration.
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4.7.1 Codage
La section principale de | '"®cran de tocdage
et |l es informations de codage qui se compo
1. Tous |l es syst mes de codage disponibles
val eurs de codage © droite.
2 La partie inf®rieure de loautoact ifomcgriiomn
permettent de manipuler | " appareil
Veri fiez attentivement | '®tat du v®hicul e
fonctionnel pour modi fier |l es codes des
Envoweare f dies ttes modi fications termi n®es.

me

Ap

4.7.2

ssage d' ®tat d'Tex®euntR@urestioed i @ peeug s' aff
puyez sutESI@ao utrougcuhiet t er | a fonction.
Reprogrammation

Avant | e dm®édurtogrearmati on

Po
Ap
s

La
ma
pr
Un
de

Li

Il est imp®ratif que | a tabFietsttabloét co
La tablette doit °tre connect®e .au p®rip
Lbatterie de |l a tablette doit °tre compl
du mo.duBreanchez | a tablette.”™ un chargeul

Branchez wun chargeur de maintien de ten
garantir une tension stable pendant t ou
exigences en mati re de ctoemrsdiraurct ear i e
Consultez |l es recommandations du constru

Ne quittez pas | "application pendant [
processus pourrait ®chouer et endommager

ur gregpmmer un Vv®hicul e, vous devez d' abc
puyez sur |l a zone de saisie et entrez | e
affiche alors.

section principale de | "interfacnes dseurr ¢
t ®ri el , |l a version l ogicielle actuel l e
ogrammer dans | es unit®s de contrtl e.

e s®rie d'instructions op®rationnelles s
|l a proc®dmmatidenprogr

sez attentivement Il es informations affic
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ex®cuter |l a proc®dure de programmati on.

4.7.3 Erreurs de reprogrammation

@ MPORTANT
Lors d'une reprogrammatvowmns embajrgqu®e, gaess
v®hicul e est pl ei nement char g®e et en b «

reprogrammati on, |l " op®ration peut ®chouer
fonctionnement requis. Une reprogrammati on
mai s pelulte ®gal ement endommager | e modul e de
de connecter un chargeur de maintien de c¢h:
tension stable pendant toute | a dur ®e de
sel on | et ecuorn sdtur wa®hi cul e. Consul tez ce dern

mai ntenir.

I'l arrive parfois qu'une mise ~ jour logic
fr®quentes de ces erreurs incluent dtees, cloe
V CMI et |l e v®hicul e, |l a coupure du contact

de batterie trop faible.

Si |l e processus s'interrompt, v®rifiez "~ n
assurer une bonner eloanmea@z claai pnoe®dure de
de programmation se r®p®tera automati queme

4.8 Opé&ations OBDII géené&iques

L'"option de diagnostic OBDII/EOBD permet d

(DTC) , d'"identiaflilewrmalge odaiu ste®nmbda nl 'de dysf o
contrtl| er I ' ®t at des moniteurs avant l e ¢
d'"autres interventions | i ®es aux ®missions
pour tester oOmpatviehliessl @BDIcl / EOBD non r ®p.
donn®es. Les boutons de | a barre d'outils
per mettent d'acc®der " deGondiudl celeabt RESB S

_Ref 15928 16 SMERGEF ORMZoTupl us de d®t ail s.

4.8.1 Procd&ure généale

it Pour acc®der aux fonctions de diagnostic

1. Appuyez surDilaggnmawmthers | e menu TOches M:
V®hi sulaéfi che.

2. Appuyez sur EIOB8D.boDéonx options per met
communi cation avec |l e v®hicul e.
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Anal yse a ud osn®d teicqgueonnez cette opti
communication ° | 6daide de chaque pro
parv®licul e.

Pr ot odc csI® e c t-i  n npeozu r ouvimemu umpr &soeun
di ff®rents protocol es. Un protocol e
standardi s®e d6®change de donn®es en
de diagnosti c. Le pyutt md i OBB emo pd ius
de communication diff ®rents.

3. S®l ectionnez un protocBietoceop®ce §Pheaet i
Attendez que | e menu de diagnostic OBD

= oA S © B @ B =

atacales > 150 142301 (KWI2000) B vow E3123v

Ak DTCEFFD Note
(@) Préparation /M

. Données en direct

G

uuuuuuuu

Veuillez sélectionner Ia fonction gauche pour le diagnostic
Informations sur
BB |, ihicule

7 Etat du véhicule

Chiffre4-20 Menu de diagnostic OBDII

4. S®l ectionnez une option de fonction po
DTC et FFD
Pr®paration |/ M
Donn®es en direct
Moniteur de capteur d'oxyg ne
Moni teur embarqu®
Test de composants
I nformations sur | e v®hicul e
£tat du v®hicul e

@NoTE
Lesonctions prises en charge peuvent varie
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4.8.2 Descriptions des fonctions
Cette section d®crit les diff®rentes

48.2.1 DTCetFFD

fonct

Lorsque cette fonction est s ®Iceocde sonenn@ree gil:

des codes en attente. Si |l es donn®es

d' ar |

sont di sponi bl es, un bouton en forme de f

correspondant .EfLfeac é o nk& ¢ éltoorsad €l sees scond
en appuyant sur | es boutons de foncti

Codes actuel s

Le

s®quent, | es DTC peuvent varier

Codes en attente

e acce:
on si

s codes d'erreur actuels sont des code
ovenant du calculateur moteur (ECM)ntdu
ass®s par ordre de priorit® selohes$seco
ioritaires pr®valent sur | es codes non
allumage du t®moin de dysfonctionnemen
des. Les constructeurs attribuent panm
n

d' un

I s'agit de codes dont Il es conditions
dernier cdaoleedemabs qui doivent | '"°tre
conduite cons®cutifs ou plus avant gue
L'"affichage des codes en attente a pour
apr s une r®paratoobpsquea Ive®hi cofer mati on
effac®es, en lui fournissant |l es r®sulta
a) Si un test ®choue pendant | e cycle de
enregistr®. Si I e d®f apurt " sne4d 0se” r&QPr o
pr ®chauffage, il est automati quement e
b) Les r®sultats des tests ne signalent p
syst me d®f ectueux. Si l es r®sultats i
roul ® dawanadomadyee,d'uanomal ie (DTC) est €
composant ou un syst me d®fectueux.
|l mage fi g®e
Dans |l a plupart des cas, I i mage fig®e
d'"anomalie (DTC) signal ®. Certains DsTC,
i mportant sur | es ®missions du v®hicul e,
prioritaire qui fait | " obj et d'"une cons.
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donn®es contiennent un instantan® des '
moment' edner elgi strement du DTC.

Ef facer |l es codes

Cette option per met d'effacer toutes |
®mi ssions, y compris |es codes d'anomal.i
|l es donn®es sp®cifiques docudmsteuuctmodreu
v®hi cul e. Elle r® nitialise | ' ®tat du sy

/' M pour tous |l es moNohnhegr SiNdw v @& Iimi nil®e

Un ®cr an de confirmati on ES'fafcfeincdhéee sé od !
s®l ectionn®e afin d'®viter toute peelutee a
pour contNoempoubuquitter.

4.8.2.2 Préaration I/M

Cette fonction permet de v®rifier |'®tat o
est paemeoul utrle avant de faire contr®ler
d'"un v®hicul efta@8®| @et ipo ®peaaw uvayri eomuenh LUsMopurso p o ¢
deux options

Depuis | '"effacémdriticttes | D®Cat dedemanit
effacement des DTC.

Ce cycle de conduite affiche | '™ ®tat des
conduite actuel

4.8.2.3 Données en direct

Cette fonction per met | "affichage en tem
calcul ateur. Les mpne®merentaffesh®asr ®es et
num®r i ques, ainsi qgue |l es informations d°

donn®es du v®hicul e.

Les donn®es en direct peuvent °treDanhhi®elsd
pouwdres informations d®taill ®es.

4.8.2.4 Moniteur de capteur d'oxygene

Cette fonction per met de r®cup®rer et de
surveillance du capteur d'oxyg ne stock®s

La fonction de test du capteur d'oxyg ne
utilisant un r®seau CAN (Controller Area N
du capteur d'oxyg ne sur | es v®hi cwloeuss ®qu
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sect Moni teur .embar qu®
4.8.2.5 Moniteur embarqué

Cette fometide pemnsulter | es r®sultats de:
embar qu®. Ces tests sont utiles apr s 1|'e
commande du v®hicule a ®t ® effac®e.

4.8.2.6 Test de composants

Cette fonction permet uredouommarcdé abiedirr eno
gue | "outil de diagnostic puisse transmett
syst mes du v®hicule. Elle est utile pour ¢
commande.

4.8.2.7 Informations sur le véicule

Ceetfonction permet | "affichage du num®r o
d'identification de | '®talonnage, du num®
d'"autres informations du v®hicule test®.

4.8.2.8 Etat du véhicule

Cette fonctiatn vy®rudliedd' @ t®hicul e, not ar
communi cation des modul es OBDI |, |l e nombr
d'" anomalie (MIL).

4.9 Rapport de diagnostic

4.9.1 Fonctions avant et aprés numéisation

Apr s avoir effectu@nhese optRadhali post adre Ppaic
m°me num®ro d'ordre de m&esttemamae, eapmru y
Hi stori g@éai d®®¢ ectildmme=zgi strement de tes

num®r o de | " ordre de maintenance. Les r®su
dans ceemfegi strement, qui peut °tre g®n®r
faciliter | a comparaison des modifications

pr@nal yse

S®l ectionnez un v®hicule dans | e menu V¢
d'"entretien dans |lpodramtere |l eorstcaxnt uweolmnpe
Vous pouvez ®galement ajouter des pboé¢os
fois -deeampr®i n®, il ne sera plus possible

|l e r®sultat.

60



Fonctpioostganal yse

Uné oi s dieagomnd®s tic ter mi n®, qguittez le v®
|l e bouton du v®hicule dans | ecmemu WYa&hisd
m° me num®ro d'ordre de maintenancedagaat I
di agnostic s'affichediaagnodetnire gnend egnam®r
termi n®. Les d®aghbat $ cdliea gonda®s tpactsfts e h ® & t
| em®° mbi storique de tests.

®NOTE

La foncti-omarmepeowtst°tre r®p®t ®e. Aprapplyvee
sur | e bouton du v®hicule depuis | "'"®cran d
de saesimP me aduom®doe d'entretien dans | a fe
|l es instructions pour effectuer un nouveau

au psocsan d®finitif.

4.9.2 Rapport de diagnostic : enregistrement , consultation et

partage
Le raprordi agnostic peut °tre consult®, e
personnes de diff®rentes mani res.

4.9.2.1 Enregistrement du rapport de diagnostic

Vi a | a Hiosntcatriiogu e

1) AppuysswiDi agnosdtaincss | e me n u des t pCuci hse s
s®l ectHostherzi que daosgt ¢$ ap®rire er e

t w Tout Favorls | Historique | Amérique | Eurapéen Asie Chine Q

@ 20264 2 enregistrements

EOBD 130 14230-4(KWP2000) | Mercedes-Benz C (204)

20260410 0611915 202600

Chiffre4-21 Ecran d'historique
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2) S®l ectionnez un enregistrement **b'ohuit vtho
situ® dans

Il e coin sup®rieur

- Epreuve historique o,
Tire Mercedes-Benz G (204) Afficher ¢ PO
= imprimer
Année Immat E-tnail
warque Mercedes-Benz vin WDC2040412A417: o
=] rapport
Moddle ¢ (204) . 112919 km
= @ supprimer

Sous mod 204.047 - C 200 KOMPRESSOR Berline Couleur

Moteur

Technicien

Technicien
Notes

Etat Pas commencé

Chiffre4-22 Ecran de test historique

droi t

3) AppuyezOlstuanicr |é& rSgipsoirstsezmin@t mium®lr &t
l e kil om®t.AppgpeyagHBmredgie.trer

Vi a | a deonbcatliaoynage

1) Acc®dez

panné&par mi

|l a page de

aut omat i

que

nNumer i s gtAinah yswet a |

|l es boutons de

Mercedes-Benz fesd o = @ =]

e

=

Wircedss Eenz » Silextion autormaciae » San autematique

co
{8 5can automatiquz JRETRSEAIIES

FE Calelateurs

o Fusionde

Sla données entemps
reel

___ Fonations

il spéciales
courantes

<z Pogrammation/
P parsomaiaation

{25 Rénowation
Toutes es

R fonctions

avancées

= Profi du vahicule

1

2

3

41

urhes

Liste
ECH{Electronique moteur)

TCM{Commande de boite de vitesses)

du systéme de e de stabilité du véhicule &

commands electrenique)

SRS(Systeme de retenue)

LIN:WES-1(Caleulateur du capteur de détection du peids)
KH{Cambin dinstruments)

TPM(Contrdle de la pression des pneus)
PT5(Parkronic)

SAMF{UNILS de contible d'acquisition du signal SAM avant)

fonct

o vow E2123v

Non scanné
Non scanné
Non seanné
Non seanné
Non seannd
Non scanng
Man seannd
B non scanne

Non seanng

Remote Donndas du [ Detecton |
Expart véhicul des défauts

@

9@ o Qo

Chiffre4-23 Ecran de numéisation automatique 1

2) Une fois
boutons

I "anal yse

de fonction
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prewtew o | & @8 @& 0| B 8

B | | |

it0n SULZMSIGLE » 5030 EUTOMELQUE Fo vow B2
Courbes " -
e — ez i
L Coleuaters 1 TEM{Cammande de boite de vitesses) Faute |2 & |,
e Lot o T S —
Sjm données antemps
el G comgosant IS (Cats i e OSSN S s e
Fonctions o
Al speciales 2 ESP(Calculeteur du systéme de freinage de stabilite du vefiiculed o —
courames commande électroniquel = \
) Programmaticn/ ¢ CE6D (Caulateur  MEMORISEIEusnems
== Personnalisation o 1o )
{55 Rénovation = MEMORISE(Euimerme
i)
__ Touesles lateur DSK1 (Combind MEMORISE{Evéneme
8 fonctions dinstrument ma)
avancéss
11 (Caleulatewr MEMORIZE(Evéneme
28 Profil du vénicule e
aloulslour WRIT (Copleur de MEMORISFiEwdnenn
i)
Remote Donnéesdu | Rapide | Détection |Enirerdons|  pes

Epert Reppart | = chicule Effacement; des defauts | < e
| ] |

Chiffre4-24 Ecran de numéisation automatique 2

via les fomeatiend' detillas de diagnostic

Le rapport de diagnostic est ®gal ement a
di agnostic, notamment etias | ¢cadhad yd'eeranue w!
fa-ons de consulter 1 es rapports enregis

O Appuyez Blbuorutloen dans |l a barre d'outils
¢cEnregistrer aéa. feaimaits POF | e num®ro d
SugEnr egie.t ey e z Bpoulten en haut ~ droi
afficher |l e rapport

O Appuyez Blbuorutloen dans Il a barre d'outils
CEnvoyer un rapportSaawsiclsezd | e num®r o

kil om®trage actaoaErdr edddipgtgnetri i sher ke r1 ¢
puis s®l ectionnez un rapport enregistr
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Mercedes-Benz &£ g o = %) B =

W | | |

Viefcedes-Senz » Seeclon suamalqL > Soan 4 oMELque > ECMElectianigue mote] » ‘ 2o vow E2av

iy Informatons sur ¢ E Capuure décran

I calculateur

: VEMORISE® . W Enregistrer sous PDF

L direction -y
temps réel MEMORISE(Evén  Lac ur ~
ements) eiec  [E8l Rapport sur Gloud rectuews: A4
< Tosts aclifs = .
MEMORISEEvin  Lac = e psente ()
Fonotions ements) un fonctionnement défentueux.
s FonCl
spéciales MEMORISE(Even L présente 7y
N wions ements) un fonctionnement défectueu <
ogrammetion;
A oS malsatin WEVORISE(Evén  La communication avec la climatiseur présente un ¢
ements) fanstionnement défeatucux, ©

#4L Codage expert [

MENORISEEsén  La communicaton avec e gateway centl préserteun (7
ements) fanctionnement défectueux,

MEMORISE(Evén  Lacommunication ave le calculateur ‘pompe & carburant’
ements) présente un fonctionnement défectueus.

Remote | Donnéesdu  Améter Effacer Lires les
Epet | vahicule | Cadrer DTC codes JR"C“E'C"EI
L ] I i

ESC

0@ Ximguens

Chiffre4-25 Ecran des codes d'erreur

4.9.2.2 Affichage du rapport de diagnostic

Tous | es rapports enregistr®s peuvent °tre

o]

donn®es

Appuyea@esti onnaire >Hée sdomn@ase du S®RRkRiCE Uk
un enregistrement d' historique daf vi®theuU
PDRans | e coin sup®rieur droit pour cons

Une fois |l es rapports enr egHnsrtergRiss terne ra papt
PDE appuyestswmnaire >P®pPbaunrn®es consul t

Une fois | es rapportnst esnurre gl@dsttla oRistr oedne uarp
Rapport ver,s apepuybezatdi omnaire >Rapponnh®e$
pour consulter ces rapports.

4.9.2.3 Partage de rapports de diagnostic dans le cloud

1) AppuyeLesuionnaire >IRapdpoonrnt®pwluc u darc c'®d
| " ®cran List.e des rapports
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- Liste des rapports Q J

Tous T
& @ | & [ e e @ &

2005_12/BMW/ 1/ Mercedes-Benz/C (204)/ Mercedes-Benz/C (204)/ Mercedes-Benz/C (204)/
118d_M47/Rapport de Rapport de diagnostic du Fahrzeus i ig- it
diagnostic du véhiculs wéhicula

P e TR PR — PrYER—

VNG IGHOPLIT5 NWOC2 22417418 VNWDEZ0¢ 128017418

005320 A T T8 0y R

wier

& @ & [ ev Y @ &

2005_12Z/BMW/ 17/ 2l (204)/ d (204) Bis to 06/2009/Mercedes-
118c M47/Fahrzeug- 1g- D Fahrzeug i Benz/S (221 g
Diagnosebericht Dlagnesebericht
VINWEAUGIGHOPUITS NG 2417418 INHECZO01 1217418 VINHOD22115624 46514
2005127 BAWS 1’7 116d_Ma s, i G (208) E N2/ G (204); IS 10 U6/ 20097 Mercedes.
M47 Benzd 3 (221)¢

=] < 8 < a < B <

113

Chiffre4-26 Liste des rapports

@NOTE

Notez que si I@,racpeploatsiagrfiifcihee gue |l e rap
succ s sur le cloud et que vous posuvseiz llee rp
afficoyecela signifie que |le t® ®char g@ament
gu'il tenteamngeéede aet 6t ®RadW®ichuement sur | e cl
nouveau au rapport

2) Appu<ez le coin inf®rieur droit du rap

3) 11 existe trois fa-ons de: pacaragenr uea
envoyermapiar oeu envo(yveira puanr nUMB®Rr o de t ®

4.10 Diagnostic de sortie

L'"application Diagnostics fonctionne tant

active. I est important de quitter correc
toute communi cRhtiicounl ea vaevca nlte dve f er mer | ' apyg
@NOTE

En cas d'interruption de | a communicati on,

du v®hicule peut °trwowsndpummatg®u s Alsssrleizen
(c©bl e de donn®es, cObluefUSBjrePsesantsansr r
pendant toute | a dur®e du test. Fermez tou
test et | ' alimentation.
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0t Pour quitter | " application Diagnostics
1. Sur un ®cran de diagnostic actif

1. Appuyez surRetacaufoQHApouUrTr quitter une
di agnostic ®tape par ®tape.

2. Ou appuyez suChadnregeroudeond ®hs cubhebarr e
de diagnostic pour revenir ° | 6®cran

2. Sur | " ®cran du :menu du v®hicul e
1) Appuyez surAcceugbtolutaombarre d'outils s

2) Ou appuyez sUlkRetbdhda bloaatlarre de navi ¢
| " ®cr an.

3) Vous pouvez ®galement Aappad klra shuar i e
de diagnostic pour Quicttéeondieteckeema
t ©ches Maxi Sys.

@NOTE
Apr s avoir qguitt® | " application Diagnost
v®hicule et il est possible d'ouvrir d'aut
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5 Service

Lasection Service &est sp®ci al ement con-ue
syst mes du v®hicule pour diverses op®rati

L'"®cran d'utilisation standard se compose
“ ¢r®®n pour s®lectionner |l es options d' ex
donn®es <correctes et effectuer l es action
instructions d®taill ®es pour r ®aliser | es

Apr s savicsiir chaque fonction sp®ci:all®i,adgn oBsct

Fonctions avanc®es. Le Diagnostic permet d

est parfois n®cessaire apr s | 'ex®cution d

avanc®es regnoaeaspreati dres de | a fonction sp®:
1 Entretien

27~
[l 1
-

Purge du frain

o""

Injecteur sas Suspension

& @ | Wb

Réinitialisation de
Thuile

@@ @ B |

@® (5 - | O I

Pagillon des gaz Fenétre parte toit Sidges Kilométrage Langue

0 @& @ x

Phares Taille des pneus Apprentissage TEC ABS-SRS Cylindre

EPB TPMS

@}

Post-traitement

®

Chiffre5-1 Menu du service

Ce chapitre d®crit plusieurs des services

5.1 Service de rénitialisation de I'huile

R®i nitialisez |l e syst me de dur®e de vie d
de vidange en fonction des conditions de <c
vie de | "huile doit d°atnrgee ra®ii mi tqgiuael il £® sy sadh
date de | a prochaine vidange.
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@NOTE

1. R®initialisez toujours | '"'"indicateur de d
chaque vidange.

2. Tous | es travaux n®cessairesr@onivenal i°g:
indicateurs de service. é doefaut, l es va
et des codes d'anomalie (DTC) pourraier
commande concern®.

3. Pour certains v®hicul es, Ir'®d wntiitli adlé sdi a
d'"entretien suppl ®mentaires, tels que | e
Sur | es v®hicules BMW, par exemple, | a r¢
|l " huile moteur, |l es boughes ed' alrlri maege,
refroidi ssement, le filtre 7 particul es,
technique, |l e contrtle des ®missions pol

5.2 Service de frein de stationnement dectrique

(EPB)

Ceet fonction offre de multiples applicati
efficace du syst me de freinage ®l ectronig
d'" activer |l e syst me de commande des frein
d'uovrir et de fermer | es plaquettes de frei

des disques ou des plaquettes.

5.2.1 Sé&uritéEPB

L'entretien du syst me de frein de stati

dangereux ; par cons®gernltes atvraav a wWx a'oenmten
ces r gles © | '"esprit.
V Assuvems de bien conna’ tre |l e syst me de
de commencer tout travail
V I e syst me de cacommandteouBERB i ntervention
di aghbc sur |l e syst me de freinage. Cet |
Qutil s.
V qukorsque | e v®hicule est ~ | darr°t et s
V S'assurer que |l e syst me de commande EPE
mai ntenance termi n®s.
NOTE
Aut el d®cl ine toute responsabilit® en <cas

|l "entretien du syst me de frein de stationn
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5.3 Service de systame de surveillance de la pression
des pneus (TPMS)

Cette fonction vousr appeirdneertende | ®@sn siudletnetri f
pression des pneus dans | e calculateur du

de rempl acement et de r®i nitialisation du

capteurs de pression des pneus.

5.4 Service du systéme de gestion de batterie (BMS)

Le syst me de gestion de | a batterie (BMS)

|l a batteri e, de surveiller | e courant en
batterie, d'actdvev®hi!i ®ubhée de& depoaswarger
di agnostic.

c
|

@NOTE

1. Cette fonction n'est pas prise en charge

2. Les dowmxtions et | es ®crans de test du
Veuillez suivre @ersan npdurucd®loencst i"odner

Le v®hicule peut wutili seadi deoidcalnle®e,atdgeirti

(Absorbed Gl ass Mat)-aclLdebaotheréeet ade pl oamb
et peut fuirreemeas.dearbaveerie AGM (®gal

ou batteritaciade pl aomyul ati on par soupape)

c

mai s -cielast contenu dans des nattes de ver |

Il est recomimanhd®r igeedéar empl acement ait
(capacit® et type) que | a batterie d'origi

autre type (par exemple, une batterie au pl
de capaaietn® edi(fnfA® ) , il peut °tre n®cessai.l
|l e nouveau type de batterie, en plus d'eff
du v®hicule pour plus d'informations.

5.5 Entretien du filtre aparticules diesel (FAP)

La fonction filtre ° particules diesel (FA

du rempl acement des composants du FAP e
rempl acement du calcul ateur moteur.

t

Le calcul ateur moteur anadcytsieonree slte | neo ndesn t

d®cl encher |l a r®g®n®ration. Les v®hicul es
charge tenteront de r®g®n®rer plus tl1t que
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®l ev®es. Pour que | aneg ®ge®m@P®radti wme ad't ®d H ap
prolong®e est n®cessaire.

Si l e v®hicule est conduit de mani re = er
(FAP) , par exemple en effectuant fr ®quemme
di agnostiegissetrra®,enern plus de | " all um&ygecHu

Engiene Une r ®g®n®r ation du FAP pourra °tre
di agnostic.

Avant de proc®der " une r®g®n®r ation for c(
ponts swuivants

Le voyant de carburant n'est pas all um®.
Aucun d®faut | i ® au FAP n'est enregistr®
Le v®hicule poss de | "huile moteur sp®ci
L'"huile pour diesel n'est pas contamin®e

Q@ MPORTANT

Avant de diagnostiqatergube e®htdeut enpepbd ®enf

d'"urgence, il est important d'obtenir un jo

val eurs mesur ®es pertinents.

@NOTE

1. Le filtre © particules diesel (FAPstnal ba
ou si l a vanne EGR est d®fectueuse.

2. Le calculateur moteur doit °tre r®adapt®
diesel (FAP) et lors du remplissage avec

3. Si |l e v®hicule doit °eréntendeint i pousuef i
di esel (FAP) , |l a pr®sence d'une deuxi me
conduire | e v®hicule tandis que | '"autre
formell ement interdiverdel 'coountdiuli rcee edi adg noc
Cette pratique est dangereuse et met en
usagers de |l a route et des pi ®t ons.

5.6 Service du capteur d'angle de braquage (SAS)

L' ®t alonnage SAS eepregnente Hda Ppasobhi on ac

position de conduite en |igne droite dans |
|l es roues avant et |l e volant doivent °tre
| " ®t al onnage. De @dtus®gadlee mami®rlou VI INr | e ¢
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enregistr® de fa-on per manent e dans | a n

®t al onnage termin® avec succ s, |l a m®moi

effac®e.

L' ®talonnage doit pousoles YpReatcifbeact s®@i &
rempl acement du vol ant
Rempl acement SAS
Toute op®ration de maintenance impliquan
et |l a colonne
Tous travaux d'entretien ou de r®paratio
direction ou tout autre m®cani sme connexeé
R®gl age de | ' alignement ou de | a voie de
R®parations suite 7 un accident ayant €
| " ensembl e, ou " toute autre partie du s

@nNoTE

1. Autel d®cline toute responsabilit® en cas
|l " entretien du syst me SAS. Lors de | "
rel ev®s sur | e v®hicul e, veuill ez toujour
enami re de.r®paration

2. Les ®crans logiciels pr®sent®s ;ddres ®erm
test r ®el s peuvent varier selon | e v®hic
des menus et aux instructi onsi onsl 6a@cprraonp rp

3. Avant de commencer l-aops og@®dut e, v®hsecuéeer

bouton ESC. Ce bouton sswer tlre utvaeb lgeRenuwrdd el
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6 ADAS

Les syst mes avanc®s d'aide 7 la condui't
syst mes embarqu®s qui aident | e conducteu
contrtl e actif du v®hicul e, : conduire de
vigilance et une meill eure pr®cision.

Les cam®ras, capteurs,R uflatnrta spoanrst,i e addeasr ss yes

recueil lir des donn®es sur Il "environnemen

v®hicule (en mouvement ou ~ | '"arr°t), la p

d®t ecti on des voiesndersiectubasioaiasidegse

(virages, etc.) et de conduite (faible vi:

permettent au v®hicule d'effectuer |l es act

syst mes de d®tneRotail emesnan ts i t-cuh®osc sd aanvsa nl te se tp
patha i se, |l a cal andre et |l es r®troviseurs |

L'"outil d'®talonnage ADAS d' Autel offre un

1. ElIl e couvre de nombreux, consammeheuBsnau
Vol kswagen, Porsche, Infiniti, Lexus, G
Hyundai et Ki a.

2. Prend en charge | " ®t al onnage de plusi e
notamment | e r®gul ateur de metéssei aidapt
(NVS), | "avertissement de sortie de voie
la surveillance de |l a vue panoramique (.
(RCW) et | "affichage t°te haute (HUD).

3. Fournit des aiplhliugsutersateitondsesgri nstructi ons
4, Fournit des d®monstrations pour guider |
) Introduction ADAS

(S 2.5 FLEXIBLE. PRECISE .COMPLETE.
Advanced Driver Assistance Systems Galibration Tool

» -
Uy M

G tasily adjustable modular sctup
TSI Wil
ST Easy o |

Chiffre6-1 Ecran d' mtroductlon ADAS
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7 Mesure

L'applicatiohfde mestues | es fonctionnalit @
tests de <circuits ®lectriques et ®l ectron
signaux sur | es v®hicules modernes.

Apr s s'°tre correctement connemmu®i’quuen awe@

tablette Maxi Sys, Il e VCMI (Vehicle Commun
utilis® comme un dispositif int®gr® qui fo
de formes d' onde, un multim tre et un outii

7.1 Oscilloscope

Un oscilloscope est un instrument de mesur
| " ®volution d"un signal au fil du temps.
affich®es et surveill ®es sur une grd’l e di
est appel ®e forme d' ondet.enpas cdauwr ascitgirals,t i o
est repr®sent®e par une |l igne appel ®e trac

7.1.1 Informations de séurité

Suivez |l es idrstsowctpoms ci®duire | & ecits pura
et ®viter d' endommager | e mat ®ri el

A. Plages d'entr ®e maxi mal es

Respectez toutes |l es caract®ristiques et
/ADANGER
Pour ®viter tout ri sque d' ®l ectrocuti on,
n®ssaires | ors de toute intervention sur
des tensions sup®rieures 7 Il a plage d' e
tensions hors de | a plage de mesure sp®c
Pour ®wvwiutemi sque de bl essure grave, I ' os
directement ° | a batterie. Pour mesurer |
d'isolement diff®rentielle sp®cial ement

/NAVERTI SSEMENT
Un fonctiondemenst de I a pl age d'entr ®e
d'endommager de fa-on permanente | '"oscill o
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B. Mi se ° |l a terre

/ADANGER

La connexion 7 la terre de | "oscillosco
mesurescill'ossxope ne poss de pas de mise
Ne connectez pas | a masse (ch®ssis) 7 un
®viter tout ri sque de blessure grave, vV
tension alter naitgrmief iocuatciovnet iennuter es | a mas
point de connexion pr®vu pour | a masse.

AAVERTI SSEMENT

L'"application d'une tension ° | " entr ®e
permanente | 'oscilloscope, | 'ordrthaateur
Pour ®viter |l es erreurs de mesure dues
toujours | e c©ble USB de haute qualit® f
Fi

C. connexions externes

/ADANGER
Pour ®viter toute bl asnswruement d®e s,0ordtoinl
| " adaptateur fournis avec | e produit.

D. Environnement

/ADANGER
Pour ®viter toute blessure ou d®c s, nbéut
humi des ou mouil |l ®es, ni ° proximit® de ga

/NAERTI SSEMENT
Pour ®viter tout dommage, utilisez et ral
environnement appropri ®.

E. Maintenance des produits

Ce produit ne contient aucune pi ce r®par al

et | ' ®taleeamndaegadtn@m ®qui pement de test sp®

|l e support technique d'Autel ou un prestat
/ADANGER

Pour ®viter tout ri sque de bl essure grave,

pr®sensegdes de dommages. Cessez i mm®di at e

de dysfonctionnement.
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A AVERTISSEMENT

Ne modi fi ez pas et ne d®montez pas I "o
accessoires. Tout dommpege fommamecesaffect
Ne bloquez aucune des ouvertures d' a®rze
dommages caus®s par | a surchauffe.

Pour nettoyer | '"oscilloscope, utilisez wu
d®t ergent doux. Veill ez p®n dea equaawsc ulne
| "oscilloscope.

7.1.2 Introduction géné&ale
7.1.2.1 Emplacements des composants

Les canaux d'entr®e sont situ®s en bas de
nombreux cordons et sondes de test.

©

Connecteurd @ heomredectc®©bl eur ®seau RJA45
Connecteur de dow@rmS®&e < ohun exc®hei cawl ogort DLC

du c©ble principal fourni
3. Canal d' entr ®e A
4, Canal d'" entr ®e B
5, Canal d" entr ®e C
6. Canal d'"entr ®e D
La LED de | " oscilloscope se®trpbh®ei gue VEM
|l e VCMI est correctement connect® et sous
vert en mode oscill oscope.
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AUTEL
MaxiFlash VCMI

LED d' alimentation
LED de |l a batterie
G®n®r ateur de formes d'onde LED
LED du multim tre
LED Id'eoscill oscope

o g A~ w DN PR

LED pour v®hicul es
7.1.2.2 Speifications techniques

Tableau7-1 Spé&ifications techniques

Article Description

Cha  nes 4

Bande passante |20 MHz
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Articl e

Description

1 ou 2 c aMhSa/usx* 80
3 ou 4 canaux 20
*MS/ s =-Gn@®@@atill ons p
1) S®l ectionnez wun can
fr®quence d' ®chanti
Fr®quence est de 80 MS/ s.
d'®chantillonnds gs@|lectionnez deux c
ou BD), Il a fr®quenc
maxi mal®g aé #ment de
3) S®l ectionnez deux ¢
plus de trois canau
d' ®chantillonnage m
MS/ s .
Pl ages d'entr ®4§N50 mV N200 V
®chell e)
Sensibilit® 10 mv/div 40 V/div
Coupl age d'entnCA/ CC
|l mp®dance d'entl den parall |l e avec
R®s ol ution vertl2 bits
. 32 millions d' ®chanti
M®moi re tampon canaux actifs
Pl ages de base |100 ns/div 1000 s/ d
Connexion Use 2.0
Wi-F i
Transmi ssgiion WIJusqu"' 98 pieds.

maxi mRil £t ance
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Article Description
Pr®cision CC N1 % de |l a pleine ®ch
Pllage d hum|d|t5 95 % HR, sans <c¢con
stockage
7.1.2.3 Accessoires
CObl e USB Q@utiet!we V2 est vi
@ (SA001)
Per met de Ic'omsnceicltleascope |
une transmission fiable du s
Capteur d'allumage secondair
Le connecteur BNC &est conn
mesurer la tension d' al | umag
d'all umage convleantpglonmeerlts ckda
(High Energy lgnition) et DI
Responsable des tests de por
( Rouge SA005, Vert SAO0Q
SA008)
Le connecteur BNC est rel i @
banane dest4d egnonnnect ®e di ff
Pl omb de rupture (SA151)
Permet d'acc®der facil ement
cObl es automobile existant
di ff®rents capteurs. Di s pihomg
1,mm, @&m3Ie 2Znm8
Sonde de fixation arri re f|
= SA054)
o
Con-ue pour | e test par | ' a
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mul tiprises afin de d®tecter
partie flexible perndeitf fd'cadg
La pointe de | a sonde n'est

Jeu de sondes de brochage ar

/_W Con-u pour | e sondage parprli’'s
= “capter | e signal Ldue nchoonup o sdag
esrtempl a- abl e.
P Sonde de multim tre (Rouge
T
=

Con-u pour raccorder des fil

Petites pinces crocodiles (R

Utilis® pour connecter des f
(rouge) €enhoiSAP6Pour | es born

Grandes pinces dauphin (Roug

Utilis® pour connecter des
compris | es bornes de batter
pour | es Ipernnasespl us

Att ®nuateurs 20:1 (SA020)

At t ®nuateur passif 20:1, peu
re-oit un signal d'"entr ®e de

Clip de batterie (en option)

Con-u pour connecter | evsoibtourn

Pince amp rem®trique AC/ DC 6

Utilis® pour mesurer | es cou
®chell es sont nidl 3@ o pio kA sI"0A 2
ImV/ 1A poumA 1T'0A65
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Pi nc

ut il
De ux
208,

e amp rem®tridee AQP/tD®no

i s® pour mesurer Il es co
®chell es s arvt/ 1ddi®s poo mhl
mY/A poumAl100A50

Sond

util
seco

e de bobine sur bougie

(

i s® aveae powrscmdd wrseropl a
ndaire du COP.

Ral |

I nst
boug
pl ac

onge HT (en option) (SA2

es cObles d'exten
syst me d'all uma

all ez |
i es du

ez

| e

capseaondaal Eum8ge

c©bl e pour obtenir |l a tensio

7.1.3 Commencer

Avant d'ouvrir | '"application Oscilloscope,
tablette via | e c©ble USBFif.ouRmur opl uwi ad'
consulat edzocuméEantadtiionl a communication du Vv

Chiffre7-1 Schéma de connexion

0@ Pour ouvrir | "application oscilloscope
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1. Ins®rez |l es extr®mit®s des cordons de
canal (aux) d'"entr ®e pour Cthe 7-hidmé®Ruo& a
conne.x)i on

2. Appuyez sMeswudaens'ihe menu TOchesLM®ETi 8y
s'ouvre.

3. Appuyez sur Il " oiscliphoduacs maye i r | e menu
4 S®l ectionnez | "option de test souhait®
@NOoTE
Veuillez v®rifier |l e voyant d' ®t at de | ' osc
Ce voyant clignote en vert | orsque | "oscil
7.1.3.1 Message d'invite
Apr s avoir appuy® sur | 'iclne dees$posdahni
message vous demande si vous souhai ®kmo wruv

acc®der au modAnd®meuoul suquitter.

Un message demamdant ¥%g¢ gdteevoul oir ouvr i?2r |

e s' affichenee&gfadiesnelna connexion entre | a t:
su@Kpour afficher | aAhoupmpeud' gundéteuw. sur

7.1.4 Mise ajour de l'oscilloscope

Le |l ogiciel d' expl oi tra®tgiud n miesmle™ojsaud .| oAgmw
boutAdnddeans | a barre d'outils sSvep®rrieeur g,0 up

dans | a |iste d®roul ante pour mettre ~ jou
Avant de médtetlegicjieur de | ' oscilloscope, v
di spose d'une connexion |Internet stable.

7.1.4.1 Mise ajour APK

@NOTE
L'"acronyme APK (Android Package Kit) est u
fichier APK contisnd' uma sadplsi cRat@®noenn.t Met t

signifie installer |l a derni re version de
it Pour mettre © jour | ' APK
1. Appuyez surAildeeabsutanbarre d'outils s

menu d®roul anuysezaMefuitclee.” Admprs Ic'eA € nu
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Scope | 2 = =] o] x - @ - M8

Manuel de lutilisateur

Mise & jour de I8PK

A propos de

'E

Chiffre7-2 Ecran d'aide

2. Un message de confirmation s'affichera
3. Appuye@Kpaur mettre “ joAirndlpeedrogg.Lciitetle

7.1.4.2 Mise ajour du firmware

it Pour mettre ° jour | e firmware

1. Appuyez surAilde WHoawntsodloatbéasr sup®rieur e
menu d®r oul antCtlsi 7a2ffarcahne .d)' (aV odier

2. s®l ect ¢Mdetnterze © joue. | led®dmranwaafefi cher :
¢Mi se "édjeodr6 apprl! igesti om VCMI

@NOTE
Veuid®eannleetMdaxi Scope du VCMI avant | a;mis
appuye@Kpsouurr confirmer | a d®connexion du Me
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m Gestion du VCMI

E Wifi Déconnects

38 VCMIBT Déconnects V@ ,
A § pE—
M BAS BT Déconnecté Apparells
i Ly Misedjour

BAS Update  Déconnect?

05 Version actuelle:v1.41; Varsion derniérav1.50
FW Version actuelle:1.30.05; Version derniérev1.39

Ne quittez pas cette page pendant la mise & jour ILa mise & niveau dure environ

o & @

Chiffre7-3 Ecran de mise ajour du firmware

3. Si |l a versiopasnbkaapl ®8 n®eshte, | a ve
version du syst me d'exploitation, du

| "oscill oscope s

afcMetheeont .j oAipep upyaeizn 1

effectuer |l a mise ° jour. aVepuwiglel edze nnei
pendant | '"b'p®mseiimine du processlS mir @eumt

7.1.5 Disposition de I'é&cran et opé&ations

L'"application Oscilloscope mesure |l es var
fil du temps. rC®sesnitgthagaresuner efpor me. L a
di visions de tension et de temps permetta
Sur I " ®cr an du me nu des t ©c hesMeWauxrieSy s ,

(o]

P

s®l ectionnez Ostal pbageopmge If'fdsxdiel lad socrosp e Es

g®n®r al ement |l es sections suivantes.
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Chiffre7-4 Ecran de menu de 'oscilloscope

1. Barre d'outils sup®rieure
2. Section principale
3. Barre d'outils inf®rieure

7.1.5.1 Barre d'outils supé&ieure

La barre d'outils sup®rieure permet de con
tableau suivant fournit une br ve descript

Tableau7-2 Barre d'outils supé&ieure

Bout onfNom Description
Il cltne .
s 1
Ccopg, port®eIndlque | " ®t at de | a co
D®mar r ° '
n ArroteD®marrer ou arr°ter |"'o
Acc®dez au guide des pr
= Pr ®r ®glun pr ®r ®gl age cpoorurre cctoennieg
es | "oscill oscope afin de
du type sp®ci fi®.
Bi bl i ooRechercher, t ® ®charger
= ue de |[comme forme d'onde de r
formes/formes d'onde dang ol anels
d'"onde/d' onde
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Bout onfNom Description
Configurations des para
ﬁ‘ Param |g®n®r ateur de formes d'
s d®codage, des param tre
param tres de d®monstra
2 ﬁg?hy@zAppuyez pour a frfait chi®amra t i
e | " ®cr an.
gue
|l mpri mez, ouvrez, enreg
- donn®es de forme d' onde
[ D®posed" onde dans | a biblioth
plus, enregistrez, i mpo
ouvrez |l es documents r®
Consultez | e manuel d'u
. @ Ai de fichier APK (logiciel d
: firmware.
v gl.ogSLZD®finissez l e nombre ma
seront captur®s sur <cha
ons
Mi s e
oy | " ®che DRIfni ssez | a plage d' amg
automaafficher correctement |
ue

lctne de port ®e

Cette icltne indique | '"'"®tat de | a connexi
que | a tablette et | 'oswhirdoli xssiogpmieEioatqo'
sont pas.

Bouton Marche/ Arr=°t

Appuyez sudul boutcédme D®maporerd @marter ou
|l "oscill oscope.
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Bout o[Nom Description

u CommencAPpUyeZ pour d®marrer |
| " ®chantillonnage.

— R Appuyez pour arr°ter | "o
Arr °t , .
| " ®chantill onnage.
Menu des pr ®r ®gl ages
Appuyez sur | '"ictne du v®hicule dans | a |
aumenu des pr ®r gl ameensu propose un | arge

gui d®es pr ®d®finies.

Les composants et options de test fd®qu
menu Pr ®r:®gl ages

O ActionmeTester |l es actionneurs automol
injecteurs, | es pompes ~ carburant et
O Charge de I|dat ebsattetrerliees fonctiongoi i ®es,
compris |l e test de courant et de tensi
O Test codnbies® combin® des capteurs ou e
gue |l e test du capteur de position du
| "arbre " cames ; hei palstetdedé 'lad | posig
|l e test du capteur de position du papi
O Communicati on &dEesltoeam®ess bus de commur
not ammenhu<ANUBEN-£EL nK.
O D®marrage dauTenwtesmufloncti ons | i ®es au d
notamment | e courant et | a tension de
O Syst mes d'datldsutmeargel e processus d'allun
l e test de tension et de courant de |
O CapteduiTest |l es capteurs automobiles co
d"  oxyg ne, |l es capteurs d'arbre ~° <came
@ NOTE
Ne pas connecter ° un signal de commande h
d' all umage. eQaloannmauerrr diet produi t . La val eu
test de | "actionneur peut diff®rer de | a v
0@ Pour wutiliser | e menu Pr ®r ®gl ages

1. Appuyez sur¢cPr®r®gkdges | a barre doouti
sowmsenu sdouvr e.
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2.

S®| ectzi drenecomposant
gauche.

ou

Actuzteurs >

Capteurs >

Ghargement de la batterie >

Gommunication de données >

Démarage du moteur >

Systémes dallumage >

Test de cominaison >

Chiffre7-5 Ecran 1 du menu des prééglages

S®l ectionnez | " opti

n'est & porsiiblla version du
sur @lbeout on pour t® ®charger
pr ®d ®f i ni actuel est d®]j

ne s'affichera pas.

Sdlectionné

>

Injecteur

‘Courant et tension injecteur
piéza dlectrique - Boseh (1)
éme génération

Actuateurs Bougie de préchauffage >

Courant injectaur multipoint .

Gapteurs Bl Injecteur

Tension et courant injecteur
mullipoint essence -

Chargement de la batterie > || Papillon des gaz >

Communication de données > | Pompe 3 air secondaire >

Démamage du moteur > || Pompe & carourant >
Systemes dallumage > | Thermostat >
Test de combinalson 5 || Vonne derégulationde

ralenti

Ventilateur de elimatisation >

Chiffre7-6 Ecran 2 du menu des prééglages

Consul tez |l es informations
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r ®f ®r ence s' affi

che (une s®l ecti
|l a sectiipal @erdtncl es i nformations
Scopg, h- = =) fe} x - © ]
|—| General Description \E‘j Tadute
The purpose of this test s to maonitor the signal voitage of
the multi-peint Injector with enging running.
|
L |=] Connection Guidance
- Test kit
Rl D The following are accessorles recommended 1o ensure a
mooth
2 Large Dolphin Clip
3. Scope Test Lead SADDS
| —| Test Guidance
Important!
; 40 an 60 5o This test involves measuring a potentially hazardous
| - N o BT c BN &
- 1 ©1
Chiffre7-7 Ecran d'affichage des pré&élages
5. Appuyez sur |l e bouton fl ®ch® pour
afficher la. forme d' ond
Scopey e = | e} x - @ -5
1
[
o L
1] 20 4.0 8.0 a0 100 120 14.0 16.0 8.0 200
~ N o T T O s
= =
Chiffre7-8 Affichage de la forme d'onde du signal de réé&ence
@NOTE
Les valeurs des param tres, tels que | es
sont automati quemepn®rM®@gIli ages. pour es
6. Appuyez sur | '"icltne guatre fl ches
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en plein ®cran | es informations pr ®d®f
|l es instructions de connexi on, |l e sch®
|l a connexion au v®hicul e, I *analyse de
(DTC) associ ® . Appuyez de nouveau pou

@NOTE
Les images des informations pr®d®finies pe

Vi

suald®tadii loln®e .

7. Appuyez sur D@maboet bArrll'tegci |l |l oscope
| "acquisition de | a forme d'onde sel on

Bi blioth que de formes d'onde

Touchez | '"ictne de forme d' onde dansaglea I
de |l a biblioth que de formes d'onde. Cet
de formes d'onde en | igne et une bibliot

1) Biblioth que de formes d'onde en |ligne

Les formes d'onde de | a biblioth qupaen
l es wutilisateurs d'Autel |l ors des op®ra
|l " oscilloscope. Vous pouvez ainsi recher
v®hi cul e et au composant qgque vous souha
proprrensesf od' onde.

Le r®sultat de | a recherche affiche des
d'"onde, Il "identifiant de | a forme d' onde
forme d'  onde de | a biblioth que en floirgmee
d'"onde de r ®f ®r ence pour une meill eure a

I existe deux m®t hodes pour : r éa@aherraecth

conditionnelle et clla®sr.echerche par mots
O Recherche conditionnelle
Sur |l a page de recherchedtondet ipenuvel
recherch®es avec pr ®ci sion apr s av
correspondantes, telles que | e mod | e
et c. Une fois | a forme d'onde rechercl
i dentaviedcandd' autres personnes et | '"ajout
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Bibl
liene

- locale
Recherche par

Madgle Sélectionner le modéle de véhicule > ‘
Conditions de 51400116 de test ¥ [Elément de test Eat v ‘
depistage

Trouvés 68 résultats reliés

12:00011369

1000011368

Conditions dessai: Key On Enging Rus

& pUMnse of i st 510 measie the Thrattle posiTon and duty cyela
nal valtage of ticttle matar with enging rurning

Charge

Cenditiens d'essai: Key On Enging Running (KOER) idle

comime forme donde de référer

* A

Qusin

ning (KOER) il
Modele: Valkswagen gef 2014 CCRA 1.6 L R, Bosch FLEX/76kw.

Chiffre7-9 Ecran de recherche conditionnel

Mod | e

Appuyez sur | e champ de saisie ou su
s®l ectionner | neo dc olnes tdruu cvt®huirc uelte .1 e
°tre s®l ectionn®s dans |l a colonne af
Conditions de d®pistage

Trois conditions de s®Ilceadt®gomn iso mdte d
de test et statut

Appuyez sur | e menu d®roul ant peutes
exempl |l es actionneurs, | a charge d
ou aucune s®l ection.

Appuyez sur | e menu d®roul ant pour s
aucune s®l ection, bon ou mauvai s.
R®sultat de | a recherche

Le r®deltatrecherche s'affichera aut
inf®rieure de | a page apr s |l a s®Il ec
affichant | 'image de | a forme d'onde
ou | es conditions de d®pistage.
Appuyez bsowrt olness correspondants en bas
suivre ou ouvrir |l a fc€Chme geé'ro todenmeAp
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d" onde deér Pob®recbarger | a forme d'o

faciliter son analyse.
Bout on [ Nom Description
Appuyez pour afficher
» Partaggd' onde et vous pourr g
ou Facebook avec qui
Appuyez pour ajouter
* Pr®f®r@favorls.
Open OQuvrir |Appuyez pour afficher
O Recherche -paA®s mot s
Sur |l a page de r-elc®@e,r cheuiplalremogs &i si r
VIN, | e code v®hicule ou |l es condition
¢Recheréchpeorur effectuappuari matheectde o
souhait®s. Vous pouvez ®galement scanrt

appuyant s uSc aln'diegdtannes ¢l e champ de sai
recherche.

Bibliathéque de forme donde en | Bibliotheque de forme donde
- iane ocale a
RE;:::';?' Recherche par mot cié IRTTTITT oy e
Q Saisir e code de forme donde/le numéro de chssis/le modé . e w

Trauwés 68 résultats reliés

e e A 00011369 Conditions dessai: Key On Enging Rur

viNE

Remargue: T
pu

Figure 7-10Ecran de recherche par mots-clé

O Mon t ® ®chargement
Topropre formes d' onde peuvent °tre en
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serveur en | igne. Les formes d'onde t
Il " ondMest t@®| ®char gement s

Veuill ez sailsa rf dremec odl'eo nddee , l e VIN, I
conditions de d®pi st age,Repcuhiesr gahpepru \t & D U
la ou |les formes d'onde que vous avez
trouv®e, vous pourrez virrequvrai rc,onlsaul ptar
comme forme d'onde de r ®f ®rence.

O® Mes favoris

Tout es |l es for mes d'onde que VvousS av
conditionnell e, | & | ®e ohie ridvikeasn g ap o énD & t
peuvent °tre ajoen®zpplyamnmnts $avolrée sbou
cing points. Vous pouvez ®galement ouv

d'"onde comme r ®f ®rence.

2) Biblioth que de formes d'onde | ocales
Les formes d'onde de | a beinbrleigoitsht rqRees |soucr
Saisissez | e code de |l a forme d' onde, I e
de contrtl] e, pui s aRepcuhyeerzp baaur cloemmshbteon
d'onde enregistr®es dans | a kihkel il dti maguee
forme d' onde, son identifiant, | es condi
Vous pouvez ouvrir |l es formes d'onde, | ec
codes, |l es t® ®charger individuell ement
- liane. ..bmz\e ‘

1 formes donde en tatal, 1 non téléchargées Edit Téléchargement mutiple

[Montéléchargs  Gondi
v Madale:

Chiffre7-11 Ecran de la bibliothégque de formes d'onde locales
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Menu Param tres

Appuyez sur |l "ictne d'engrenage dans | a
menRaram tres . Le mode, (& fy®m®riadrude d
d" onde, |l es paramdires per da®ctodag pta ve®@m
°tre configuem®s damsied é emenu.

Mo d e

Quatnroedes d' affichage ®soetosdcispbosbbps, v

vue XY et vue spectrale.

m Vue d'oscilloscope o Record view

Fonction Affichage XY Canal 1

fenétre
Vue de spectre
Générateur de

signal
Paramétres de.
décodage
Paramétre de
démarrage

o B o4 v

Chiffre7-12 Ecran de réglage du mode
V Vue osci l:l olsac afparnndee montre graphi que
signal varie dans |l e temps.

V Vue d'enregi staemenme d' onde enregi ¢
Il " enregistrement du signal

V Vue XYl a forme ddbonde montre | es rela
af fi chgarnmatp hungue dobéun canal par rappor
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scope, | a2 B #
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Chiffre7-13 Ecran de configuration de la vue XY

V Vue specthal Borme dbébonde repr ®sent e

signal (axe verticagluener flaxet ihomide
plusieurs spectres partageant |l e m°
affich®s simultan®ment .
@ NOTE
La connekioneWprend pas en charge | "affic
Veuill ez utiliseronhecda@bl & ' &4PPapeur
Les options d'analyse spectrale s'affich
spectre dans | ' ®cran de configuration du
et |l es fonctions de fen°tragel e omlhias t @rs® @
L'"amplitude maxi male de | ' axd' ¥dmpéitlwdtsrgel
l a fr®quence d' ®chantill onnage est faible
ajust ®e. La fr®quence maxi male support ®e
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m Vue duscilloscope () Record view 0

Fonction Adfichage XY Canala | v | O

fenétre
. Vue de spectre [+]
Générateur de

signal Spectrum analysis option
Paramétres de . S—
décodage 1024 v Blackman v J
Paramétre de
démarrage

Speciium bins Fanclion fendlre

Ession ¥
Mode daffichage Rapport

Annuler D'ACCORD

© B 0w 8/ &

Chiffre7-14 Ecran de configuration Spectrum View 1

O Option d'analyse spectrale
Comparti ments: speftcte aopti on vous per met
compartiments de fr®quencedidwainss®.l esquel s
Fonction de: fehPérages permet de s®l ecti
fen°trage standard afin de r®duire | 8i mg
dur ®e | imit®e.
Tableau7-3 Tableau des fonctions de fenére
laraeur Lobe Att ®nu 4
o _g_ |l at ®r ajdes | oh . .
Fen°triprincipa Description
(bi na dB,plus ®l at ®r a
1(dB) (dB/ oct
Aucune att®
nettet® maxi
Rectan 0, 89 -13, 2 6 o
utilis® pou
transitoire
Souvent util
Bl acknm1l, 68 -58 18 ) ]
travail audi
Bl ac k-m Uutilis® " d
) 1,90 92 6
Harris g®n®r al es.
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largeur Lobe At t ®nu 4
o _g . | at ®r ajdes | ob . .
Fen°triprincipa Descri ption
T dB,plus ®l at ®r a
1(dB) (dB/ oct
Ondul ati on
dans |l a ban
Fl atto|l2, 94 -4 4 6 passante ;
principalem
poudr ®t al onn
G®n r e des
Gauss 1, 33 1|1-42 -69 6 mi ni mal es d
de fr®quenc
Utilis® pou
Hann 1,20 1|1-23 47 12 30 ) ]
audi o et wvi
£gal ement a
sinus carr®
Hammi nf1. 30 41,9 6 o
utili s®e po
de | a parol
) £gal ement a
Triang|l, 28 27 12
fen°tre de
O Axe Y
Affi Mode Le mode Magnitude affiche | e
forme d'onde.
£Echellle' ®chell e de | ' axe vertical
Logari:t hlmeaxe vertical est gradu® en
Li n®ali'reexe est gradu® par intervalles
Unit® | ogailiatlgmiagdeur de r ®f ®rence uti
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Tableau7-4 Speifications de 'unitélogarithmique

Uni t ® Description

Il ogarit hm

dBV Le niveau de r ®f ®rence est d

dBu Le niveau de r ®f ®rence est d
charge oqg.e 600

d Bm Le niveau de r ®f ®rence est

charge sp®ci fi ®e.

N'i mportelLe niveau de r ®f ®rence est u
dB
O Axe X
£Echel lle' ®chell e de | ' axe des fr®quences.

Lin®ali'rexe est gradu® pacrouirnatnetr vcaolnltei sn u® g e

it Pour configurer | '"affichage du spectre

1. Appuyez suiPParembdaresnl a barre d'outi
de dialogue s'ouvre.

2. S®l ectionnesmdld'aneptiaonbo” te de dialogu

s®l ectVwennkur spectre

3. Appuyez sur le champ de saisie ou sur lictne de fleche déoulante pour
séectionner les options souhaitées dans la colonne. Appuyez sur OK pour
confirmer.
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Chiffre7-15 Ecran de configuration Spectrum View 2
B. Fonction de fen°tre

Une fen°tre d'affichage quadrill ®e pr ®s e
Par d®f aut , une seul e trace est affich
suppl ®mentaires via |l e menu d'affichage

O Mode d'affichage
Le méEpopumction de |l a fen°tre vous per met

Fen°tre duafi fgiuehe une seule trace.

98



o

-ms 4

a B #»n

NN AN
/
\ .r / \\
\ \ / \
/ \\

\
\
\

<] /-‘ “' \ /
N

L/
45  50mé

40
iv | &

35
Moo | b S00psidiv

Seope, u

trac®smeditstilncu

Chiffre7-16 Ecran afenére unique
deux

femftfne he

Doubl e
'
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Scope, u = =] T x = @ - s + o
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Chiffre7-17 Ecran adouble fenére
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Triple &#&anhfPitclee trois trac®s distincts
de | " autre.

scope | I [="I = I - } F =B @ — s+ | #
. o - P —
. N N / AN /
s N
=1 N yd S L \(__7 , e S h = A~
] o 1.0 1.8 20 25 an 5 4 5 5.0
By
..... m— — — — .
al 0.5 1.0 1.5 20 25 k) 5 40 45 5.0md
N PN N N /
= \\ ~ /S B e N N L /
il 1.0 1.5 0 25 an a 4 S 5.0rmd

0.5 . 2 5 2.5 )

Auta Ao Auta Auta _ - .

s E b <, T T & M 8181 | M| Sa0psrdiv | @
o 5

] B O vow

Chiffre7-18 Ecran atriple fenére

Fen°tre q@daadrfupclhee quatre traces disti
deux vertical ement

Scopg, u = =] £ o) z - @ — s + || 1%

3 05 10 15 20 25 30 35 40 SOmé D 05 10 1§ 20 25 30 35 40 S50mé

5 05 10 15 20 25 30 35 40  50mé B 05 10 15 20 25 30 35 40  S0mé

Ao Auto o [_ Ao = "
A BT E oG BC = T i Ko BI/& M| Soopsidiv | @

Chiffre7-19 Ecran quadruple Windows
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i

Pour r®gler | e mode d'affichage

1.

Appuyez suiPParambdatrsnl a barre d' outils
de dialogue s'ouvre.

S®l ecti bonerxi badBRes’°imaebo” " te de dialog

Appuyez sur | "ictne num®rique eamper arprai
correspondant ° | ' ®cran.

Mode

Fonction
fenétre

Générateur de

signal Fenétre unique Fenétre double
Paramétres de:

décodage

Paramétre de 1
démarrage 3 n n

Fenéire triple Fendire quadruple

(7] B B vew =

Chiffre7-20 Ecran de sdection du mode d'affichage

Fermez |l a bo"te de dialogue. La fen°tr
R®gl age du canal

Le r®glage des cha"nes vous per met d

activ®es. S®l ectionnez |l es cha" nes Vi s
( ®tCaNt), |l es cha " nes d';enstirnRoen s(o@ttata cQF F)
pas di sponi bl es.

urglre@ | e param tre de cha’ ne

Appuyez sulParambdatrsnl a barre d'outils

de dialogue s'ouvre.

S®l ect Fonoekzon ddeanfsenl°at rbeo”" t e de di al og
R®gl age du canal

Faites glisser I i c'ONe ¢O®Ptat i denéz ®L
chaque canal dans | e menu d®roul ant .
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Mode Mode diaffichage Réglage du canal

N Canal Position du canal
Fonction
fenétre —_———————
Canal A Fenglre 1

Générateur de
signal
Paramétres de
décodage
Paramétre de
démarrage

G @B W ovew B b

Chiffre7-21 Ecran de configuration des chaies

4. Fermez | a bo" te de diial®eguse adtf i cae c i
s®l ectionn®e.

C. G®n®rateur de formes d'onde
Le g®n®rateur de formes d'onde fonction

Ut i Iliesepzour si mul er une tension continue,
un signalrerieangal @aommande d'actionneurs

Mode Allumer générateur de signal  OFF |

. Tension GO | |
Fonction
fenétre

Générateur de volt 1Eu e .
signal - 50 + ] Vpp |

Paramétres de.

Fréquence (140100 121

N - 1 -+ ] Hz v
o ~ =)
démarrage Cycle de service (1001
\ - 50 -+ [ % |
e
i 0o [] = 7]

Chiffre7-22 Ecran du généateur de formes d'onde
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Pour configurer | e g®n®rateur de for mes

1.

Appuyez sumPareambdamesnl|l a b asrurpe®rd 'eouurtei.l sU
de dialogue s'ouvre.
S®l ecti onn&G&&n @r atogpuri ohe anmebfadbohde d

Faites gbloiustsoenrv@pPENpour activer | e go®ngé
d ' o n 8dectionnez I'option souhaitée dans le menu déoula nt. Appuyez sur

les boutons « + » ou « -» pour ajusterlat ensi on, l'a fr®quer
cyclique.

Fermez 1| a bo’  t e patmérasidiagingaieurale fories g'onde
s'affichent al'écran.

sl A& B & I = ® [-w+t| @
uiiEyLeLy

D 10.0 200 EDI] 400 50.0 60.0 70.0 800 100.0mé

Auto [— Auto [_] Ao [-“ Auto = o
o e = IS T & Moo31E | b l0msidiv | P
=] o 0@ s

Chiffre7-23 Ecran d'affichage du généateur de formes d'onde
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D. Param tres de d®codage

Lorsque | e mode oscilloscope est s®l ecti
di sponi bl es.

Fonction Les pralacols ‘ Gan igh
fenétre =

. Debit en bauds Seil
Générateur de|| g o

signal

Lur‘um) 347720
Paramétres de |l -
décodage Mam Rdglage de Mffichage

Paramétre de - - [
démarrage [EANHJ’ _J [H M |

Annuler D'ACCORD

¢ @ Dd vem =

Chiffre7-24 Ecran 1 des paraméres de décodage

Neuf pr otsoocnotl edi sscpo&ADI eki gh, CAN Low,
RS232/ UART, 12S, 12C, USB (1.0/1.1) et
d®t ai |l | ®e s vparroiteoncto Isee.l on | e

O CAN High/CANLeow®seau CAN (Controller
protocole s®rie utilis® dans | dautomobi
communi quer entre eux. (| utilise go®ne
(avec desnosmingsa WWXAN Hi gh et CAN Low) pi¢
au bruit.

O LI NLocal I nterconnect Net wor k (LI N) e
I* ®l ectronique automobile pour permett
avec des p®riph®riques ° faible vitess

O FlexRayl s'agit d'un protocole de comm
donn®es " haut d®bit.

® RS232/ UART®met ®evpteur asynchrone uni
Il*interface de communication que | 'on
COM deersdi nateur s. Chaque canal de donn
paire de fils, selon une norme ®lectri

O 125 I-n€eBound u(nl 2pY)oteosctol e s®rie utilis
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num®ri ques pour | es commehbBcauieoh®esent
CD et | es DAC audio.

O 12€ Le ciromuiG@gridntiehr2moyent de connect
p®r i ph®ri gues dans |l es produits ®l ectr
utilis® dans |l es syst mes embar qu®s.

O USB (1.:0/l'eWrsiav Seri al Bus (USB) est
ordinateurs personnels et | es tablette

O CAN FlDe protocole s®rie CAN FD est une
(Controller Area Network), quis pmer metc e:
des messages de capteurs et de trans me
rapi dement que | a communication CAN tr

D®bit en blaeudds®bi t en bauds affichera un
d®f i nie manuel |l eméegnaénrf®ehcpioan obtenir
correct.

SeuilLa tension qui d®finit | a transition
et | '"®tat | ogique bas.

Nom Le nom du protocole gdessoss heezaB®
dwpwrotocole correspondant sbdéafficheront d

Param tres d' &Pbluiscpageez ®gal ement chois

|l es donn®es he@xad®xs mal ou binaire.

Pour effectuer | es r®glages de d®codage

Prenons | "pxemptel e uCAN Hi gh

1. Appuyez sumPParembdatesnl a barre d'outils
de dialogue s'ouvre.

2. S®l ectionndpddanoptaobo” te de diMddodgue
oscilloscope.
S®I| ect i opnanreazm lderseds®c oddaangse | a bo " te de di
S®l ectionnez | e ou |l es canaux que Vous
l e pr odANc oHiegh dans | a |iste d®roul ant e

5. Pour | e d®bit en bauds et | e seuil, vo
ou smaeuel |l ement une valeur en fonctio

6. S®l ectionnez | e hmoxdeed ®c'i anfafl i cchemmgb i hai rl
d®roul ant e.

7. AppuyeODKpaur confirmer. Les param tres
| " ®cr an.
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FH_AMH@I«- @HEE X
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Chiffre7-25 Ecran 2 des paraméres de déodage
Param tres de d®marrage

Cette fonction permet ~° | "utilisateur de
|l ancement de | ' application oscilloscope.

Sur | ' ®crtarnesPademdi®marr age, t r oiGh aorpgteiro n
configuration wutilisateurClpargdadr®flaatc anf
de |l a derni re sesesiChimrger dPmacmoadge gur a:

d®marr.agthoi si ssez bpoptidnvgei besoras.

Charger la configuration par défaut de l'utilisateur .~

Mode au démarrage

Gharger la configuration de la dericre sessionau

Fanction dé
smarrage

fenétre
Générateur de  Charger la configuration dusine au démarrage )
signal
Paramétres de

décodage

Paramétre de
démarrage

Chiffre7-26 Ecran des paraméres de dénarrage
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Cha" " ne math®matique

®

Un canal mat h®mati que est un canal virtu
du canal d' entvi®xeuallils ® esuur °unmr eoscill osc
qgu'un signal d'"entr ®e et comme ce derni
son ®chelle et sa coul eur.
L'oscilloscope poss de un ensembl:e de ca
V Inversion : inverse la polarité du signal pour retourner la forme d'onde sur
I'écran
V  A+B : canal A plus canal B
V  AB :canal A moins canal B
V  A*B : multiplier canal A par canal B
V  A/B:canal A divisépar le canal B
V  Fr&uence : la fréguence du signal
V  Largeur d'impulsion (+) : le positif largeur d'impulsion
V  Largeur d'impulsion (-) : la largeur d'impulsion négative
V  Cycle de service (+) : le cycle de service positif
V  Cycle de service (-) : le cycle de service néatif
NOTE
Lors d'une cohinexiilonneimr aMid eens cThuarngpes eque
A*B et A/ B.
i Pour r®gler |l a cha " ne mat h®mati que

Prenbhsnvercsemme éAxempl e.
1. Appuyez suMatlh dhcathaneesl sl a barre d' outi

bo"te de dialogue s'ouvre.

N

S®l ectigbBxine®dans | a dhoa'ltoeg ucee
S®l ect |l ow e e gmisappuyez sur OK pour continuer.
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] Mom: chiftre dratfaires Farmudanverser A color. [

[ | Wom: chiffre caffaires Farmulainverser & color: [
7] Nem: Cliffre draffaires Formulidnverser ¢ cowr [
7] Nom: Ghiffe dattsires Formulaimerser 0 coior. [
] nom: 4 Formula + 8 e |

] Nom: Formula:a - 8 coior: [

Annuler

m & @ B4 v = &4

Chiffre7-27 Ecran de configuration de la chaie Math 1

4, L e formes d'onde s'affichent al'écran.
Menu Fichier

Le menu @gerctheterd' i mpri mer, d'" ouvrir, d'
donn®es de forme d'onde. Le menu Fichier

SCUP%d Q\E Q\E =|® = ws d B

| LTI 'L & 7 M

Enregistrer la

[ T T % canfiguration ;=
2’ Imporier la
canfiguration

[~ J—

A5

ul] 50.0 100.0 150.0 20090 250.0 300.0 3500 404.0 500.0ud
M -FAMHuh- @HE O X
Dala byles CAC Sequence CRE Delimiter  ACK Slol ACK Delimiter 5|

At . Hara Ao —
- | C e ‘ﬂ . A | 3450348 || S0 | &

« A & B 0 & @ 04 vow

Chiffre7-28 Ecran du menu Fichier
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V | mpridnearppuyyeoaldr ®er et i mpri mer une i mag

formes d'onde actuell es.
@NOTE

1. Assuvems que | a tablette est correctement
est connect®e 7 | '"imprimante.

2. Assuvems que | e r®seau est disponible.

V  Fonctionnement de la forme d'onde
Cette section vous permet d' enregistrer
Enregistrer | & appuneezd pmuwdre enregi strer |
" 1" ®cran. Trois types de fichiersfisdnte
de donn®es d'oscill efcopeegrf E®beéet i Daxtte
de fichiers:pagenraddiedterrenti  red opagss | es p
Enfin, appuyeEnseagipceurbpsuadawwegarder | a f
S®l ectionnez | "option Fichier texte pour
actuell es dans un fichiieem H®xFiel e UExpli &
d'"accueil Android p:Acrcueons wl tEeSr Flid ef iEcxh
Stockage interne > Analyser > Donn®es >
OQuvrir |la formrmpudgeangp®ur r®cup®rer | es f

V  Opéation de configuration
Les configurations peuvent °tre enregist
Enregistrer |l a 0 copdu weuz atpioamn enregi str¢
configuration des®dmame,a crdalteodnndnee nstu rl ala'enp |
de temps, | e nombre d' ®chantillons, etc.
| mporter |l a cappugez apban i mporter |l es
enregi str®es des formes dComfdieguAppiuge zs
d®f aupour annuler |l es walteet $ edeetomicit ga
de r®tablir | es valeurs par d®faut.

V Documents r ®c edtAppuyez pour ouvrir |l es doc
visualiser | es formes d' onde actuell emen
d'" onde.

Menu d' ai de

Le méAnuwde affiche | e manuel d'utilisatio
firmwar e, et de consul ter |l es num®r os de
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Chiffre7-29 Ecran du menu d'aide

V Manuel d'uaxaffisahé olnes instructions po
| "oscill oscope.

V Mettre jour d eseficominerct APKU serveul
d'"obtenir |l a derni re version du |l ogic

V Mise © jour odsefdcommwacewer afuutseelr veet per |
la derni re version du firmware

V &€ promddiche |l e nuet®ribesevennsi bes i nst
du micrologiciel

Nombre d' ®chantill ons

Ce bouton permet de d®finir | e nombckaagqa

canal La fr®quence d' ®chantillonnage de

en modi fiant Il e nombre d' ®chantill ons.

ajuster ce nombre.

Mi s e | " ®chell e automatique

Utilisez Ic € ¢ hbed U teo niaqu e eopnoaut r que | "appar

automati quement | e signal du canal ouver:t

et |l a base de temps appropri ®es afin d

d' ®chell e automatique, |l a bablkedpotrempes

p®ri odi ques.
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7.1.5.2 Section principale

Jusqu' ™ quatre traces, ainsi que |l es | ectu
de | ' ®t at du signal et des conditions d
simultan®mednctr asnurde | a section de vue pring

Chaque trace poss db' deeelx'Xacxpemomdand @&y met t en

|l es param tres de | '"oscilloscope ° | a mesu
si mul t an@®meensft, rl®@gu®| [ ehéemt dpour chaqaxe tXa
reste identique pour toutes.

vV AxeYd l e niveau de tension est enregistr®
| 6®cr an.

VvV Axe des abscisses (X) 8 le temps est représenté sur la ligne horizontale. Il est
affichéen bas de I'ecran.

I ndicateur de d®passement de plage de me

Lorsque | amplitude d®passiendiacapleage rad
d®passement de plage s'affiche dans | e
accompagn® dud @peassssaegnee gt e deL pl d@passement
d'"entr®e en mode commun peut entra ner d
i mportante du signal

scope |4 [=" T == I - ) X - @ = s+ | i
[ ‘ ‘ ‘
__,,, (%
Cnde carrée D
- 50 + (= 100 = 4|= 50 w4
X (= +: ¥ = +|

a 30.0 200 50.0 &0.0 70.0 800 100.0m#

0 20.
5V Auter Auto Auta n - /e
o I o BTN c IRV - T AR A PO S
- =1 @ G

Chiffre7-30 Ecran indicateur de dépassement de plage

S®l ectionnez un r®gl age d' ®chell e approp
une condition de d®passement de pl age.
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O MPORTANT
Pour ®viter tout risque d'®l ectrocution, n
entr ®es.

S®l ectichhm e

Dans |l a vue principale, un canal peut °t
doit °tre s®l ectionn® pour gque | a for me
pour ajouter des ®chelles de mesure.

Touchez | e marqueur dell ageaeYdél habkegn®r
s®l ectionn®). Une fois |l e canal s®l ecti ol
Touchez | a fl che dans | e sens antihorai
revenir 7 | "afficmage initial apr s le z

Scapgu = =] T x H @ —\Ms+i

c B 0.5 10 & 2. 2.5 X 2.5
28V Auta ua Auta = = .
= b i T T A | M BT M| S00psdiv

Chiffre7-31 Sdection du canal 1 (Séectionné

Appuyez de nouveau sur | e marqueur de ||
quitter |l a s®l ection des canaux.
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Chiffre7-32 Sdection de canal 1 (Non séectionné

Zoom sur | a forme d'onde

La fonction zoom permet de modifier | a t
apr s | "enregistrement d'une forme d'ond
modi fie pas | es donn®es enregistr®es, ma

Les axes X et Y peuvent °tre zoom®s du b
zoom®e pendant ou apr s |l a capture du si

R gles de mesure

Les r gles de coordonn®es i p®@mmatt éntamge
dur ®e d'un signal. Elles sont wutiles pou
telles que | " amplitude en des points pr®

I'l existe trois typersagdee rd egelteesimpdad @k s ud

signalisationethordglzoend'adregl e vertical
Touchaetilvateudadns 1 eglc®win inf®rieur-l gau
glisser sur | '®cran jusqu'gleldempdirtgiPhm®r
Tacheizcline d'activadiaos de ka@ain ghé ®ri eu
failltaesglisser sur | '"®cran jusgul'e” dfsanppdl i
g®n ®r ®e .

Les deux r gles angulaires servent Parmalr®
|l es valeurs angulaires de d®but et de fi
peuvent °tre configur ®e sP araanns tlrae sbhéod e ep hde
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i

La gl e de sipgenuatl i°startei ogn® n ®r ®e de | a m° me
ldcti vateurdadnes rl eglceoi n sup®rieur droit et

Lorsque vous faites glistabl a&fefisi crhagnlte sl ed
de temps et de tension des canabDealitradireeuwe
| af d®r ence absolue entrp Vessvpbeues de
val eurs en appuyyanterguwruiAlplpaigee ;m esXien | lea Wt

droite du tableau pour supprimer toute

Scopes |y 2 = =] £ o) z - @ — s + || 2%

[x]

Ay

Chiffre7-33 Ecran d'affichage des régles

Pour configurer |l es param tres d'angle

1. Faiteslglicssenmt porurd'g®m@®Plrer | es r gl es

2. Appuyez sur | a valeur de | '"angle de d
di al ogue R®galsaege de

3. Saisissez |l a valeur de phase souhait®e
pr®vu ° cet effet.
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e | Réglage de fangle [T

Waleur de langle :(0-995%)

‘ 20 ‘

Valeur de régle (110

[ 1

n & & 04 vew

Chiffre7-34 Ecran de réglage de phase

4. AppuyezCostdi rdmenrs | e coin sup®rieaer te
param tres, oOAnmppeyrzgsiurter sans enr.

Ligne de base z®ro

La ligne de base z®ro est marqu®e par | a
base de chaque forme d'onde de canal

Une fois | e canal de®lbactei zm®r®, pleautl i°gmree
glisser | e marqueur de I|ligne de base z®tr
faisant glisser la forme d'onde vers |e
haut/ bas dans |l a grille.
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Chiffre7-35 Ecran de marqueur de ligne de base zé&o délacé

scope, | = =) Eo3 b ] @ — Mg
o a
4
\ f/\'\ /\ /\ A / ;/
10 f o [ / \\ /
\ ’J \ ! \ / ‘. /
wl / \ ! \ / \ / \ /
\\ / \\ / \‘ / \ / \ /
\ \ \
| \\\// \\/ \/ \/ \/
N/
.
2.5 4. a5 4 45 50md
| 81781 L4

) 5
[ A I e
- P

Chiffre7-36 Déplacement de la forme d'onde ou de I'&cran

@NOTE
Pour repositionner | al f®cmand' appdeyen d®pl I
de base z®ro pour s®lectionner La |ligne s
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Param tres et aide

Appuyez sur | e bouton fl ®ch® situ® dans
|l es f ePa’rtarnest res et Aide.

La f onPcatriaomvtorues per met de visualiser | e
notamment | 'intervalle d' ®chantillonnage
| " ®chantill on, |l e canal , Il a plage et | e
La formideabhiche | e manuel d'utilisation
s'affiche ®gal ement en s®l ectionnant | es
barre d'outils sup®rieure. Pour afficher
guatre frechésndell es situ®e dans |l e coi

Scope, | = =] £ ‘ T 3 — s + %

Chiffre7-37 Ecran de paraméres
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it Pour ouvrir ou fermer |l a fen°tre des par
1. Appuyez sur | e boutonl 'f@®cahm® situ® ~ d
Scope, | 2 =5 | M L= z - @ — s
50} =
N\ \ /
1\ /o //\ f“/\\“ /
A\ / \ / \ / i l/ \\ /
L Y / \ f \ / \
\ / \ / \ ! \ \ /
A\ ’f \ / \ \ / ‘\ ’/
VARV VARV
Position du bouton fl&chésur I' éran 7-38
2. La fen°tre des param tres et de | ' aide
3. Pour fermer, appuyez ° nouveau sur | e
en dehof&nderlea
@NOTE
Les informations pr®d®finies s'affichent ®
options et |l es composants de test sp®ci fi

Pr ®r ®gl age

S .

Ai de en

L
g

e bouto
| i sser

Appuyez

nfor mat

s®l emch®
foncti on

a Pour con

P

1.

2.

renons

Appuye
ouvrir

Appuye

temps r ®el

n d' ai deunenrbotuetnopns ern®eflorenset d' ampo
et d®placer sur | ' ®cran.

sur ce bouton d'aide en temps r

ions pertinentes concernant | in
une fonction sur | " ®cran de | ' os
choisi e.

sulter |l es informations d' aide e

la fonction Pr ®r ®gl ages comme ex

z surcPire®ri@dgktdgre $ a bar re®rdidbeowrtd |
|l e menu des pr ®r ®gl ages.

z sur | e bouton d'aide en temps
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informations concernant | e menu des pr

3. Pour consul ter |l ekesnfhbsméer bast HDai ve
bout des doigts. L'"aide en temps r ®el
icltne 7 guatre fl ches directionnell e

nouveau pour reveni®cTaln'affichage en

Scope, | 2 = =] o3 x - @ — M8

Presets Menu

Tap the vehicle icon button in the top navigation bar to enter the Presets Menu.
This menu offers a wide variety of preset guided information for you to view.

The frequently used test components and opticns are listed in the presets menu:

®  Actuators - Test the common car actuators such as injectors, fuel pumps, and
canister purge solenoids.

@  Battery Charging - Test the functions related to car charging, including current
and voltage idle test.

®  Combination Test - Combined test of the vehicle’s sensors or actuators, such as
the crankshaft position sensor and camshaft position sensor test; the primary
ignition and crankshaft position test; the throttle position sensor and front oxygen
sensor test.

®  Data Communication - Test the vehicle communication buses including CAN-bus,
LIN-bus, and K-Line.

@ Engine Starting - Test ™ func*9ns related to car starting, including stahing
current and voliage test.

[— 5w [_‘ Ao [-‘ Ao = .
i | . i T A W 8181 &

t B N & @ D4 vew

Chiffre7-39 Ecran d'aide en temps réel (plein éran)
7.1.5.3 Barre d'outils infé&ieure

La barre d'outils inf®rieure comprend | es
du d®cl enchement, de m®moi red tdemprers,urde H
suivant fournit une br ve description de

Barre d'outils infé&ieure du tableau7-5

Bout on No m Description
Appuyez pour mamdmgturesd
22 Contrtlqchaque cha’  ne Les ict?
canal sont en;caocel ¢es des <ch

sont grises
D®cl enchAppuy e pour ouvrir | e

nt du d®cl encheur
p— Appuyez sur | e bouton

Tampon pour faire do®filer wver
suivante de |l a forme d
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Bout on Nom Description

200ps/div Base de|Appuyez pour s®l ection
temps par division.

Appuyez pour s®lection

. Mesures appropri ®e.

Contr®l e du canal

(| exi ste quatrk ,caBhbauGsdth et o ®e de s®I e
canaux s'affichent en bas ° gauche de |
| *aide du ou des boutons correspondant

Chaque HWeutcommarede amardiprend | e r®gl age
r®gl age de | a sonde, | " ®diti-mas .deLd anacm
sonde s'affiche dans |l e coin inf®rieur o
commande de canal. Lhamphi ctodenseafdfei dhe

commande de canal

it Pour activer et fermer | e canal
1. Appuyez sur |l a colonne de gauche du b
activeci .celd ecoul eur du bouton passe du
de I a cha " ne.
2. Appuyez sur | a colonne de droite du bol

l a bo"te de dialogue des param tres.
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Chiffre7-40 Activer I'&cran de la chaie

Appuyez de nouveaocosur!'!l e HeutancHha ne
fermer | a cha"ne. Le bouton de | a cha’

Coul eur du canal
Il dentifiez I a forme d'onde de chaque c

Tableau 7-6des couleurs des canaux

Canal d'ent/Coul eur

UN Rouge

B Vert

C Bl eu

D Jaune
R®gl age de | " amplitude
Les param tres d'amplitude,-bae pownwden te
configur®s dans | a bo"te de dialogue d
Le r®glage d'amplitude per met de confi
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signaux dans la plage sp®cifi ®e. Si

s®l ectionn®e, un indicateur de d®passe
CAutepour que lu'sdagparudiolmadiji quement | ' ®c
L' ®chelle vertical e ser a modi fi ®e, t @
inchang®e. La tension alternative et |
ou d®sactiv®es pour configurer |l e cirec
@NOTE
L'"®chelle verticale est TOUJOURS divi s®e
r®gl ages d' ®chelle s'appliquent °~ ces 10 d
modi fi ®.

Deux modes sont disponibles pour r®gl e

Mode:Pla exempl e, |5V SC&I gtei badadcdplitVWde
CC(Affich®e °W droite du bouton de comm
verticalbe Wa" d+#5 V. L'"®chelle vertical

chaque segment augmentant de 1 V.

Réglage | M o
damplitude AC _ rdiv

Paramétrage de
la sonde Auto s0mv 100mV 200my

Edition de la
sonde
W
Filtration

passe-bas

© @& O vem

Chiffre7-41 Ecran de réglage d'amplitude (DC 5 V)

Mode : 2®l ecti onnez##l e/ dbovutmpaur ajuster

incr®ments de chaque division. P a/r de we
d®finit |l 6ampllt@e@d®&/ diuv c@@al visible
commande du canal ). Chaque segment auc

® ant divis®e en 10 segmenbsy sa+pl ¥ge
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Réglage
d'amplitude

Paramétrage de/

la sonde

Edition de la
sonde

Filtration
passe-bas

Auto

100.0mv
Jdiv

20v
fdiv

40.0V
ddiv

10.0mY
rdiv

20.0mv
Jdiv

40.0mvV
fdiv

200.0mV. 400.0mVy
i ddiv
10,0V
Jdiv

Chiffre7-42 Ecran de réglage d'amplitude (DC 1,0 V/div)

LS T == I - S >
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Chiffre7-43 Ecran de réglage d' amplitude (DC 1,0 V/div)

R®gl age de
Une sonde
d®t ecter |
Cet osci l |
sonde est
sonde sera
Les sondes

Il a sonde

est un accessoire qui se coO
es signaux mesurer.

oscope int gre des d®finiti
conteggu®esbgni kile qu' un sig
affich® comme 1 V.

internes (sondes int®gr ®es)
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vV X1 aucune att®nuation

V Att®nuateurl 10 s®l ectionner l or s de
d'"att®nuation 10 fois sup®rieure

V Att®nuateurl 20 s®l ectionner l or s de
d'att®nuation 20 fois (SA020)

V X10Q0 s®l ectionner l ors de | "utili
1000 fois

V. Pince amp rem®tr i gnve 1605 mMA,( ntooduer 21B t A
en mode 1 mV/ 10 mA, l a pince amp ret
ma X . de 20 A.

V Pince amp rem®trique 65 A (mo@& Ag)nm
mode 1 mV/ 100 mA, la pince amp rem®
maxi mab MHe 6

V Pince amp rem®trique 650 A ( mode 210 0m
A): en mode 1 mV/ 100 mA, |l e courant n

V Pince amp rem®trique 650 :A 6500 ddeh Imond
1 mV/Ila Apince amp rem®triqgue 6mdl Add
650 A.

V Sonde d'allumage bobiné s®l ebbdoughne
|l "utilisation de | a sonde d'allumage

V Sonde d'allumage secondai s®| ¢ at il @mma
Il "utilisation de | a sonde d'all umage

V Sondde all umage secondaire (i nvered@e)t
l ors de | '"utilisation de |l a sonde
Il "inversion du signal d'"all umage sec

Vous pouvez s®lectionner | es sondes st

sonde. Une fois | a sonde appropri ®e s®

dans | e coin inf®rieur droit de | a col
du canal, indiguant ainsi que | a sonde

Appuyez sur Il *"ictihnhen ppount dfinteer oga

amp rem®trique

correspondante en plein
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Réglage o Sonde définie par Imversé
d'amplitude = Tutilisateur TTOFF)
Paramétrage de |
o Pince a courant 654 plage e
(1mV/10mA, courant maximumt; 204) e

Edition de la
sonde

Pince & courant 65A plage
Filtration (1mV/100mA, courant maximum: 654)

passe-bas

Pince & courant 650A plage
(1MV/100mA, courant maxinmum: 2004)

Pince & courant 6504 plage
(1mV/14, courant maximum: 650A)

© B 0w B &

Ecran 7-44de configuration de la sonde interne

O® Modifier la sonde

Ajoutez des sondes personnalnius ®kess noan
standard int®gr ®es.

@ONOTE
Veuillez vous r ®f ®rer au manuel d'instruc
correspondant pour | '®quation | in®aire (y-=

Réglage
d'amplitude
Paramétrage de
la sonde

Edition de la Equation linéaire (y=mxtc)
sonde x+ |

Filtration
passe-bas

v ‘Abrev\auun [

@B O vew

Chiffre7-45 Ecran d'&ition de la sonde
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it Pour ajouter des sondes personnali s®es

Ajoutez un atlt®nuadttewr d2E&xempl e

1.

Appuyez sur |l a colonne de droite du bo
I " ®cran pour daduwdiogulea des” tparden tres.

S®l ectionnegzMdbdi foiper dlaamssdmde od onne de
bo"te de dialogue.

Touchez chaque champ pour ouvrir |l e cl
requi ses.

AppuyeZAjsupeur enregiantneres|, Edtippmar
guitter sans enregistrer.

La sonde ajout®e sera affich®e dans | a

Réglage T Inversé
2 Sande dafinie par
d'amplitude Soode mere Iutilisateur )

la sonde probre

Edition de la
sonde

Filtration
passe-bas

e @B 0N v =

Chiffre7-46 Ecran de configuration de la sonde (sonde déinie par I'utilisateur)

O

Filtrebasas6ePF)

Le filtrhags (plkk)e estbasn dum®d®rieqpasisred®

chaque canal d'entr®e utilis® pour sup
Cette fonction per met de filtrer ®e s
s®l ectionn® pour des mesures plus -pr®
dessous illustrent |l a diff®rence entre

bades captures d'Qeed dr eusitvdrat eas ff ®r e
d' ondef ialvtercahaaspaessd es formes d'-bha%le s
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Chiffre7-47 Avant de réler I'&cran de filtrage passe -bas

seope, L a B # I = @ — s+ |4
—
VN N . \ ,
\ \ / 5 / \
o ' / \ / \
N A N E / '\ /
/ N / N N
] s 10 15 20 25 30 35 40 45  50mé
B 5¢ At Aute. Auto = —
[ D [t} D e | bC T = K 7575 | bl S00ps/div ra

i1} O @ O vem

5.0mé

Chiffre7-48 Aprés avoir rgglél' éran de filtrage passe -bas

Pour configurer |l es paragmstres de filtra
1. Appuyez sur |l a colonne de droite du bo
|l a bo"te de dialogue des param tres.
2. S®l ectionné¢zl trapopbpgaeamse |l a col onne de
bo"te de dialogue.

3. Cochez |l a case du canal appropri® et a
moins et plus. L 'Heni tk@®zd eo uf MMy e peart ( °
dans la |liste d®roul ante.
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Réglage Cana Fréquence Activer
d'amplitude

Paramétragede A = 12800 + j [Hz [v
Ia sonde —

Edition de la — 1zm00  + | pre i
sonde

Filtration
passe-bas - 12800 + |Hz i

= 12800 +‘[HZ lVJ

@& B4 vem

Chiffre7-49 Ecran de filtrage passe-bas

4. Fermez directement | a bo"te de dialogu
D®cl enchement

La fonction de d®clenchement est utilisc
forme d' onde sp®cifiques.

Selon |l es param tres de d®cl enchement, |
signal remplit |l es conditions requises.
pouvez d®finir manuell ement | es conditio
Lorequ'oscilloscope capture |l e signal, a
D®cl enchememt activer I a foncti omoi she i

d®cl enc hse'nmeefnfti cher aur opnonien ts ub It e u .
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Chiffre7-50 Ecran de point de déclenchement

Lorsque | '"oscilloscope cesxture |l e signal
di al ogue des param tres de d®cl enchement

O D®cl enchement de bord

Le d®cl enchement sur front est Il "un d
courants. I s'active |l orsque | a tensi
seui l pr®d®fini. Ce type de d®cl enchem

de d®clenchemeanal |l desd®cl encbement et
Appuye@®Kpaur enregistrer |Aemsn uplpertarm g uief
sans enregistrer.

@NOTE
L'"oscilloscope passlea ebna sneo ddee ctoenmipi sn ue ssti  f i
pl usd®dtcleenchement sur front est pris en ch

Mode de d®cl enchement

Quatre modes de d®cl enc hieAnecnun, s oMutt
R®p ®t ietlJind m.u e
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Chiffre7-51 Ecran du mode de déclenchem ent

Le t abl-cceasus o0 B propose une br ve descri
d®cl enchement .
Tableau7-7 Tableau des modes de déclenchement
Mode de
d®cl encliiDescri ption
nt
Dans ce nh®déedehement, | osci
Aucun des donn®es en continu, sans
d®cl encheur.
Dans ce mode de d®cl enchement
signal de d®cl enchement avant
Aut o se mettre "iquememutamats un
t emps, m° me s Il e signal ne d
d®cl enchement .
Dans ce mode de d®cl enchement
R®p®t er [ ®v®nement de d®cl enchement se
d' ®v ®n e nde®ctl echec hement , rien ng¢
Dans ce mode de d®cl enchement
C®l i bat{capturer |l es donn®es d s qu'wu

se produit.
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